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Haftungsausschluss

GANN Mess- u. Regeltechnik GmbH gewahrt keine Zusicherungen oder Garantien hinsichtlich dieser
Anleitung und beschrankt ihre Haftung fiir die Verletzung jeglicher impliziten Garantie soweit
gesetzlich zuldssig auf den Ersatz dieser Anleitung durch eine andere. Zudem behalt sich GANN Mess-
u. Regeltechnik GmbH das Recht vor, diese Publikation jederzeit zu Uberarbeiten, ohne
irgendjemanden Uber diese Uberarbeitung benachrichtigen zu miissen.

Die in dieser Dokumentation bereitgestellten Informationen umfassen allgemeine Beschreibungen
und / oder technische Merkmale zur Leistung der hierin beschriebenen Gerate. Diese Dokumentation
kann nicht als ordnungsgemalRe Beurteilung der Eignung oder Zuverlassigkeit der Gerate fiir eine
spezifische Anwendung bei einem Benutzer dienen und darf nicht als Ersatz einer solchen
Beurteilung herangezogen werden. Es liegt in der Verantwortung eines jeden solchen Benutzers, eine
angemessene und vollstandige Risikobeurteilung, Evaluation und Prifung der Gerate hinsichtlich
ihrer jeweiligen spezifischen Anwendung durchzufiihren. Weder GANN Mess- u. Regeltechnik GmbH
noch eines ihrer Partner- oder Tochterunternehmen kann bei Missbrauch der hierin enthaltenen
Informationen verantwortlich oder haftbar gemacht werden.

Alle einschlagigen staatlichen, regionalen und ortlichen Sicherheitsvorschriften missen bei der
Installation und Verwendung dieses Gerates stets beachtet werden. Aus Griinden der Sicherheit und
zur Gewahrleistung der Einhaltung der dokumentierten Systemdaten ist allein der Hersteller
berechtigt, Reparaturen an Komponenten durchzufiihren. Bei Nichtbeachtung dieser Informationen
kénnen Verletzungen oder Beschadigungen der Ausriistung die Folge sein.

Copyright © 2026 GANN Mess- u. Regeltechnik GmbH, Gerlingen

Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieser Publikation darf in irgendeiner Form, einschliefRlich
Fotokopie, Aufzeichnung oder einem anderen elektronischen oder mechanischen Verfahren ohne
schriftliche Genehmigung des Herausgebers reproduziert, verarbeitet oder weitergegeben werden.
Anfragen fir Genehmigungen missen in schriftlicher Form an den Herausgeber unter der auf der
Titelseite angegebenen Adresse gerichtet werden.
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1 Vorwort
1.1 Benutzerbeschreibung

Diese Anweisungen sind fiir den Endbenutzer des Produkts bestimmt. Der Endbenutzer des Produkts
ist eine Person, die diese Bedienungsanleitung gelesen und verstanden hat, ein erfahrener Benutzer
dhnlicher Geréte ist und sich aller moéglichen Gefahren bewusst ist und entsprechend handeln kann.

Das Gerat darf nur von Personen ab 14 Jahren verwendet werden, die diese Bedienungsanleitung
gelesen und verstanden haben, mit der Bedienung dhnlicher Produkte vertraut sind und sich aller
moglichen Gefahren bewusst sind und entsprechend handeln.

Das Gerat ist zur Verwendung durch Personen bestimmt, die Erfahrung mit Feuchtigkeitsmessungen
(Baufeuchte, Holzfeuchte, Klima, etc.) haben.

Das gesamte Personal, das an der Bedienung, Installation, Inspektion und Wartung des Produkts
beteiligt ist, muss fur die Ausfihrung der damit verbundenen Arbeiten qualifiziert sein. Falls das
betreffende Personal nicht bereits tGber die erforderlichen Kenntnisse und Fahigkeiten verflgt, ist
eine entsprechende Ausbildung und Unterweisung sicherzustellen.

Alle ortlichen Vorschriften sind zu befolgen.

1.2 BestimmungsgemadRe Verwendung

Die Hydromette BL E 2 ist ein elektronisches Baufeuchte- und Holzfeuchtemessgerat. Zusatzlich zur
Widerstandsmessung mit Einstech-Elektroden kann die Hydromette mit den anschlieBbaren
kapazitiven Baufeuchte Elektroden auch zerstérungsfrei messen.

Sie kann fir die Feuchtigkeitsmessung von verschiedenen Bau-, Isolier- und Dammstoffen sowie von
verschiedenen Hart- und Weichhdlzer benutzt werden. Die Hydromette BL E 2 dient zudem zur
Erkennung der Feuchtigkeitsverteilung in Wanden, Decken und FuBbdden.

Uber einen zusatzlichen Anschluss kdnnen GANN Pt 100-Temperaturfithler sowie die kapazitiven
Baufeuchte-Elektroden betrieben werden.

Die Hydromette BL E 2 darf nur fiir Baufeuchte- und Holzfeuchtemessungen sowie Temperatur-
messungen genutzt werden.

1.3 NichtbestimmungsgemaRe Verwendung

Das Gerat ist fur jegliche Anwendungen, welche in dieser Bedienungsanleitung nicht aufgefiihrt sind,
nicht bestimmt.

Das Gerat, das Zubehor, die Werkzeuge, die Software usw. sind entsprechend dieser Anweisungen
unter Bericksichtigung der Arbeitsbedingungen und der auszufiihrenden Arbeiten zu verwenden.
Die Verwendung des Produkts fiir andere als die bestimmungsgemaBen Arbeiten fiihrt zu einer
gefdhrlichen Situation.

Das Geréat darf nur zusammen mit dem originalen Zubehoér verwendet werden. Das Gerat ist nur
innerhalb der angegebenen Leistungsgrenzen, wie sie in diesen Anweisungen beschrieben sind, zu
verwenden.
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1.4 Erlauterung der allgemeinen Warnhinweise

In dieser Bedienungsanleitung werden die folgenden Gefahrenstufen verwendet, um auf potenzielle
Gefahrensituationen und wichtige Sicherheitsvorschriften hinzuweisen:

Gefahrenstufe Beschreibung

Weist auf eine gefdhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zum Tode oder zu schweren, irreversiblen
Verletzungen fihren wird.

Weist auf eine gefdhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zum Tode oder zu schweren, irreversiblen
Verletzungen fiihren kénnte.

959

WARNUNG

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zu leichten oder maRigen Verletzungen fiihren
kénnte.

>

VORSICHT

Weist auf eine wichtige Information hin.

INFORMATION

1.5 Allgemeine Sicherheitshinweise

Es muss sichergestellt sein, dass die vollstdndige Anleitung und samtliche Sicherheitshinweise
gelesen und verstanden wurden, bevor dieses Gerat verwendet wird.

Alle Anweisungen sind zu befolgen. Dadurch werden Unfélle vermieden, die zu Sachschaden oder
leichten oder mittelschweren Verletzungen fiihren kénnen.

Alle Sicherheitsinformationen und Anweisungen zum spateren
Nachschlagen aufheben und an spatere Benutzer des Produkts

weitergeben.

INFORMATION

Der Hersteller haftet nicht fir Sachschaden oder Verletzungen, die auf eine falsche Handhabung oder
Nichteinhaltung der Sicherheitshinweise zuriickzufihren sind. In solchen Fallen erlischt die
Gewahrleistung.
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1.5.1 Gefahrdete Personen

Personen mit eingeschrankten koérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Kenntnissen miissen beaufsichtigt oder in der sicheren Anwendung des
Gerats unterwiesen werden und die damit verbundenen Gefahren verstehen.

Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen. Das
Geraét ist kein Spielzeug. Bei Kleinteilen des Gerats (z.B. Batteriefachdeckel) oder eines Zubehorteils
(z.B. TF-Stick, nicht bei allen BL-Geratetypen) besteht die Gefahr des Verschluckens.

Dieses Gerat ist nicht zur Verwendung durch Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen
oder intellektuellen F&higkeiten oder mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen

bestimmt.
Gefahr von Erstickung, Verletzung oder dauerhafter Behinderung. Das
Gerat darf nicht von Kindern unter 14 Jahren benutzt werden.
WARNUNG Erstickungsgefahr! Verpackungen von Kindern fernhalten.

1.5.2  Vorbereitung und Inbetriebnahme
Lagern oder stellen Sie das Gerat niemals an einem Ort ab, an dem es in Wasser oder andere
Flussigkeiten fallen oder gezogen werden kann.

Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, darf das Gerat niemals in Wasser oder andere
FlUssigkeiten eingetaucht werden.

Entfernen Sie immer die gesamte Verpackung, bevor das Gerat in Betrieb genommen wird.

Gefahr von Feuer!
Kein beschadigtes Gerat verwenden.

WARNUNG

Bei sichtbaren Schaden, starker Geruchsentwicklung oder liberméaRiger Erwdrmung von Bauteilen ist
die Batterie sofort zu entfernen, und das Gerat darf nicht weiter benutzt werden.

1.5.3 Verwendung / Betrieb

Gefahr von Schaden. Das Gerat ist ein hochempfindliches Messgerat.
Verwenden Sie das Gerat nur in einer kontrollierten elektromagnetischen
Umgebung.
VORSICHT
Das Gerat erzeugt wahrend der Messung ein hochfrequentes, elektrisches Messfeld, welches sich um
die aktive Kugel an der Gerateoberseite bildet. Bei Einhaltung des lblichen Mindestabstandes von
> 30 cm zu medizinischen Gerdten oder tragbaren elektronischen medizinischen Hilfsmitteln
(z. B. Herzschrittmacher) ist der Betrieb unbedenklich.
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Lassen Sie das Gerat nicht auf harte Oberflachen fallen. Dies kann zu Fehlfunktionen oder
Funktionsausfallen fihren. Ein normaler Gebrauch des Gerats, ohne Ausschluss von Gefahren fiir den
Benutzer, kann nicht garantiert werden.

Das Gerat ist zerbrechlich.

Um eine Uberhitzung zu vermeiden, darf das Gerit nicht abgedeckt bzw. in der Nihe von
Warmequellen oder direkter Sonneneinstrahlung und nur bei Umgebungstemperaturen zwischen
0 °Cund 40 °C verwendet werden.

Das Gerat darf nicht in aggressiver oder I6sungsmittelhaltiger Luft gelagert oder betrieben werden!
Das Messgerat darf im Wohn- und Gewerbebereich betrieben werden.

Bei Messungen nach der kapazitiven Messmethode, auf oder in der unmittelbaren Umgebung von
leitfahigen Materialien, kénnen die Messwerte verfalscht werden.

Statische Aufladung - Bei niedrigen Luftfeuchten kann sich, begilnstigt durch duRere Umstiande
(Reibungen beim Materialtransport, hoher Isolationswert des Umgebungsbereiches), statische
Elektrizitdt mit hoher Spannung aufbauen, die zu starken Messwertschwankungen flihren kénnen.
Auch der Messgerate-Bediener selbst, kann — ungewollt — durch seine Bekleidung zum Aufbau einer
statischen Ladung beitragen. Durch absolute Ruhestellung des Bedieners und des Messgerates
wahrend des Messvorgangs sowie durch Erdung (Berlihren von ableitendem Metall, Wasser- oder
Heizungsleitung etc.) ist eine deutliche Besserung zu erzielen.

1.5.4  Pflege, Wartung und Inspektion
Entfernen Sie vor der Reinigung des Produkts die Batterie. Es dirfen keine
scheuernden Reinigungstiicher oder Chemikalien zur Reinigung des

Produkts verwendet werden, da diese die Oberflaiche beschadigen
VORSICHT konnen.

Bei sichtbaren Schiden, starker Geruchsentwicklung oder iibermaRiger Uberhitzung von Bauteilen
muss der Einsatz des Produkts eingestellt werden.

Verwenden Sie nur Originalzubehor.

Anderungen am Gerit und technische Anderungen sind ohne schriftliche Genehmigung des
Herstellers nicht zulassig.

Samtliche Anschlussmoglichkeiten sowie das Gerat selbst diirfen beim Reinigen weder direkt noch
indirekt mit Wasser bespriht werden (Anschliisse gerdteabhangig! Z.B. BNC-, 2,5mm-, 3,5mm-
Klinkenbuchse, Geratebuchse und Mini-USB-Buchse).

Unsere Empfehlung: Um die Funktionsfdhigkeit zu gewahrleisten, lassen Sie alle 2 — 3 Jahre (in
Abhédngigkeit von der Anwendungshaufigkeit) ihr gesamtes Messequipment durch den Hersteller
Uberprufen.
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1.5.5 Fehlerbehebung

Reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Wenden sie sich an den Hersteller, wenn das Gerat nicht
ordnungsgemal funktioniert.

1.5.6  Entsorgung
Die Entsorgung von Elektrogeraten, Zubehor und Verpackungen darf nicht zusammen
mit dem Hausmill (nur fir EU-Lander) beseitigt werden und muss unter Beachtung
der Europdischen Richtlinie 2012/19/EU Ulber Elektro- und Elektronik-Altgerate sowie
ihrer Umsetzung im Einklang mit dem nationalen Recht erfolgen. Elektrogerate, die
das Ende ihrer Lebensdauer erreicht haben, sind getrennt zu sammeln und einer
L umweltvertraglichen Recyclinganlage zuzufihren.

Das WEEE-Symbol macht darauf aufmerksam, wenn die Notwendigkeit zur Entsorgung besteht.

Das Gerat enthélt bei Erstauslieferung eine Alkaline-Batterie. Batterien dirfen nicht mit dem
gewohnlichen Hausmill entsorgt werden. Sie kdnnen giftige Schwermetalle enthalten und
unterliegen der Sondermillverordnung. Entsorgen Sie aus diesem Grund die Batterie bei einer
ortlichen Sammelstelle flir das Recycling von Elektro- und Elektronik-Altgeraten. Vorsicht, es besteht
Explosionsgefahr beim Einsetzen eines falschen Batterietyps. Behandeln Sie die Batterien gemal den
Anweisungen des Batterie-Herstellers.

Reichlich Wasser ist ein effektives Loschmittel fir Alkaline-Batterien. Auch chemische
Trockenléschmittel konnen benutzt werden. Bei Beschadigung des Batteriegehauses kdnnen geringe
Mengen Elektrolyt austreten. Batterie luftdicht in einen Plastikbeutel einschlieSen, trockenen Sand,
Kreidepuder (CaCO3), Kalkpuder (CaO) oder Vermiculit hinzugeben. Elektrolytspuren mit trockenem
Haushaltspapier aufsaugen. Mit Wasser nachspiilen.

Die Firma Gann Mess- u. Regeltechnik GmbH {ibernimmt keinerlei Haftung fiir Schaden, die durch
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung oder durch Verletzung der Sorgfaltspflicht bei Transport,
Lagerung und der Handhabung beim Betrieb des Gerates entstehen, auch wenn nicht speziell auf
diese Sorgfaltspflicht in der Bedienungsanleitung eingegangen wird.

1.6 Spezifische Warnhinweise

Es besteht Verletzungsgefahr durch die Messspitzen der Elektroden fiir die
Widerstandsmessung.  Ebenso  besteht  Verletzungsgefahr  durch
unvorsichtige Handhabung der Messspitzen beim Einstechen / Einschlagen
VORSICHT in das Messgut. Bevor die Elektrodenspitzen in Wande oder Decken (z.B.
Holzpaneele oder &hnliches) eingedriickt / eingeschlagen werden, muss
unbedingt mit geeigneten Mitteln sichergestellt sein, dass sich an dieser
Stelle keine elektrischen Leitungen, Wasserrohre oder sonstige

Versorgungsleitungen befinden.

Hydromette®BL E 2 Version 1.0 10



VORSICHT

A\

VORSICHT

WARNUNG: Bei Verwendung des Einstechfiihlers ET 15 BL (ET 10 BL)
besteht Verletzungsgefahr durch unvorsichtige Handhabung der Messspitze
beim ggf. vorgebohrten Einstechen in das Messgut oder der Messung von
Temperaturen in Flissigkeiten. Bevor die Elektrodenspitze in Feststoffe
oder Schittgiter eingedriickt wird, muss unbedingt mit geeigneten Mitteln
sichergestellt sein, dass sich an dieser Stelle keine elektrischen Leitungen,
Wasserrohre oder sonstige Versorgungsleitungen befinden.

AL AD

Bei Verwendung der Rammelektrode beachten Sie bitte die
Handhabungshinweise. Das Nichtbeachten kann zu Stich- oder
Schnittverletzungen bzw. Quetschungen fiihren. Sollte z. B. die

Rammelektrode auf die FiRe fallen, kann das aufgrund des hohen
Eigengewichts und der harten Metallkonstruktion zu Verletzungen fiihren.
Wie in Arbeitsbereichen mit mechanischen Gefdahrdungen (z.B.
Werkstatten, Lager, Baustellen) Ublich, wird das Tragen von
Sicherheitsschuhen auch bei der Verwendung der Elektrode zum Schutz der
Gesundheit und Vermeidung von Unfallen dringend empfohlen.

Sicherheitshinweise der Rammelektrode M 18
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2 Spezifikationen
2.1 Technische Daten

Hydromette

Anzeige:

Anzeigeaufldsung:

Ansprechzeit:

Lagerbedingungen:

Betriebsbedingungen:

Spannungsversorgung:

Verwendbare Typen:
Abmessungen:
Gewicht:
Schutzklasse:

Schutzgrad:

1,54"-OLED-Display

0,1 % bei Materialfeuchte
0,1 Digits im Scanmodus
<2s

+ 5 bis+40°C
- 10 bis + 60 °C (kurzzeitig)

0 bis + 50 °C
- 10 bis + 60 °C (kurzzeitig)
< 85 %r .F. nicht betauend

9-V-Blockbatterie

Typ 6LR61 bzw. Typ 6F22
180 x50x 30 (Lx B x H) mm
ca.182¢g

i

P20

2.2 Unzuldssige Umgebungsbedingungen
e  Betauung, dauerhaft zu hohe Luftfeuchtigkeit (> 85 % r. F.) und Néasse

e  Permanentes Vorhandensein von Staub und brennbaren Gasen, Dampfen oder Losungsmitteln

e Dauerhaft zu hohe Umgebungstemperaturen (> +50 °C)
e Dauerhaft zu niedrige Umgebungstemperaturen (< 0 °C)

2.3 Transport- & Lagerbedingungen

Die Hydromette BL E 2 darf nur in der vom Hersteller bereitgestellten oder vom Hersteller als
Zubehor erhidltlichen Verpackung aufbewahrt werden. Fiir Schaden, die am Gerdt oder an der
Sensorik durch Zuwiderhandlung auftreten kénnen, Gbernimmt der Hersteller keinerlei Haftung oder
Gewahrleistung.

Vermeiden Sie insbesondere die Aufbewahrung oder Lagerung der Gerate in
nicht vom Hersteller gelieferten Schaumstoffen, da diese durch mogliche
Ausgasungen die Sensorik beschddigen und zu Messverfalschungen fiihren

kénnen.

INFORMATION
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2.4 Messbereiche

Baufeuchte (resistive Messung):

Dimensionslose KenngréRe: 2 bis 87 Digits

Zementestrich: 2,3bis4,8 Gew.-% und 1,2 bis 3,2 CM-%
Anhydritestrich: 0,1bis4,5 Gew.-% und 0,1 bis 4,5 CM-%
Beton C20/25: 0,9 bis2,8 Gew.-%
Zementmortel: 1,2 bis 8,9 Gew.-% und 0,3 bis 6,6 CM-%
Kalkmortel: 0,8 bis 8,8 Gew.-% und 0,8 bis 8,7 CM-%
Gipsputz: 0,3bis9,6 Gew.-% und 0,3 bis 9,6 CM-%
Kalksandstein: 0,9 bis 11,3 Gew.-%
Styropor 7,9 bis 41,5 Gew.-%
Gasbeton (Hebel) 2,8 bis 30,0 Gew.-%

Gasbeton (Ytong PPW4) 1,6 bis 42,2 Gew.-%

Gips-Estrich 0,3 bis7,8 Gew.-% und 0,3 bis 7,8 CM-%
Kork gepresst 4,6 bis 60,0 Gew.-%
Kork Natur 5,0 bis 24,0 Gew.-%
Steinholz nach DIN 11,4 bis 18,8 Gew.-%
Backstein Ziegel 0,1 bis 40,4 Gew.-%
Holzzementestrich 6,0 bis 19,0 Gew.-%
Glas-/Mineralwolle 0,7 bis2,4 Gew.-%

Holzfeuchte (resistive Messung):

Holzsortengruppe 2: 5,5 bis 54,0 %

Holzsortengruppe 3: 5,5 bis 58,0 %

Baufeuchte (kapazitive Messung):
Scanmodus: 0 bis 200 Digits

Temperatur (externer Pt100-Sensor):
-50 bis +350°C (sensorabhangig)

13 Version 1.0 Hydromette®BL E 2



3 Allgemeine Hinweise
3.1 Normen und Richtlinien

Das vorliegende Messgerat erfiillt die Anforderungen der geltenden europdischen und nationalen
Richtlinien (2014/30/EU) und Normen (EN61010). Entsprechende Erkldrungen und Unterlagen sind
beim Hersteller hinterlegt.

Um einen einwandfreien Betrieb des Messgerates und die Betriebssicherheit zu gewahrleisten, muss
der Benutzer die Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen und verstehen.

3.2 Gewadbhrleistung

Das Messgerat darf nur unter den vorgegebenen klimatischen Bedingungen betrieben werden. Diese
werden in Kapitel 2.1 , Technische Daten” aufgefiihrt.

Dieses Messgerat darf nur unter den Bedingungen und fir die Zwecke eingesetzt werden, fir die es
konstruiert wurde. Betriebssicherheit und Funktionalitdt sind bei Modifizierung oder Umbau des
Gerates nicht mehr gewahrleistet. Flir eventuell daraus entstehende Schaden haftet die Firma Gann
Mess- u. Regeltechnik GmbH nicht. Das Risiko tragt allein der Benutzer.

Das Messgerat sowie eventuell vorhandenes Zubehor dirfen nur, wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben, bestimmungsgemall eingesetzt werden. Gerdt und Zubehor gehdren nicht in
Kinderhdnde!

Das Gerat darf nicht in aggressiver oder I6sungsmittelhaltiger Luft gelagert oder betrieben werden!

Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Hinweise und Tabellen lber zuldssige oder (bliche
Feuchtigkeitsverhdltnisse in der Praxis sowie die allgemeinen Begriffsdefinitionen wurden der
Fachliteratur entnommen. Eine Gewahr fir die Richtigkeit kann deshalb vom Hersteller nicht
Ubernommen werden. Die aus den Messergebnissen zu ziehenden Schlussfolgerungen richten sich
fir jeden Anwender nach den individuellen Gegebenheiten und den aus seiner Berufspraxis
gewonnenen Erkenntnissen.

Das Messgerat darf im Wohn- und Gewerbebereich betrieben werden.

Das Messgerat darf nur in der vom Hersteller bereitgestellten oder vom Hersteller als Zubehor
erhaltlichen Verpackung aufbewahrt werden. Fiir Schaden, die am Gerat oder an der Sensorik durch
Zuwiderhandlung auftreten kénnen, (ibernimmt der Hersteller keinerlei Haftung.

Die Firma Gann Mess- u. Regeltechnik GmbH {ibernimmt keinerlei Haftung fiir Schaden, die durch
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung oder durch Verletzung der Sorgfaltspflicht bei Transport,
Lagerung und Handhabung beim Betrieb des Gerates entstehen, auch wenn nicht speziell auf diese
Sorgfaltspflicht in der Bedienungsanleitung eingegangen wird.
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4 Beschreibung des Produkts

Die Hydromette BL E 2 ist ein Mehrzweck-Messgerat zur Erfassung von Baufeuchte, Holzfeuchte und
Temperatur.

Bei Baustoffen (z.B. Estriche, Mortel, Putze, Beton, Ziegel, Isolier- und Dammstoffe) konnen alle
Elektroden, die auf dem Widerstands-Messprinzip basieren, angeschlossen werden. So kdnnen
exakte Feuchtigkeitsprofile und Tiefenmessungen der betroffenen Bereiche durchgefiihrt werden.

Im Gerat sind Kennlinien fiir verschiedene Baustoffe hinterlegt. Dies ermdglicht eine direkte Anzeige
der Messwerte in Gewichtsprozent (Gew.-%) oder CM-Prozent (CM-%).

Zusatzlich kann eine kapazitive Baufeuchte-Elektrode angeschlossen werden (siehe Kapitel 14

Zubehor). Diese ermoglicht die zerstérungsfreie Messung und Feuchteprifung in Decken, Wanden,
Bdden und sonstigen Baustoffen.

Holzfeuchte wird ebenfalls mit dem Widerstands-Messprinzip gemessen. Somit sind
Prazisionsmessungen von Schnittholz (bis 180 mm Starke), Spanplatten und Furnieren moglich. Es
kénnen alle gangigen Holzsorten gemessen werden.

Neben Oberflichentemperaturen kdnnen auch Materialtemperaturen (auf Pt100-Basis) gemessen
werden.

Die Hydromette BL E 2 bietet folgende Messfunktionen:

- Basismessung (siehe Kapitel 8 Basismessung)

- Mittelwertmessung (siehe Kapitel 9 Mittelwertmessung)

- Chargenmessung (siehe Kapitel 10 Chargenmessung)

Eine ausfihrliche Beschreibung der Messfunktionen finden Sie in den entsprechenden Abschnitten.

Die Anzeigewerte werden auf dem OLED-Display Ubersichtlich und kontrastreich dargestellt. Die
zusatzlichen Helligkeitseinstellungen erlauben das Ablesen auch bei ungtlinstigen Lichtverhaltnissen.

Flr die Speicherung von Daten steht ein interner Speicher zur Verfligung.
Die Silikontastatur gibt ein gutes haptisches Feedback fiir wichtige Funktionen.

Das Messgerat verfiigt tiber eine Mini-USB-Schnittstelle, Gber die unter anderem Messdaten an
einen PC Ubertragen werden bzw. ein Firmware-Update durchgefihrt wird.
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BNC-Buchse

4-pol. Gerdtebuchse

OLED-Display

Auf-Taste

Ein- / Aus-Taste

Ab-Taste

Mess-Taste (,,M“-Taste)

Artikel-Nr. 30011310

< Mini-USB-Schnittstelle

Abbildung 5-1: Frontansicht der Hydromette BL E 2
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5.1 Displaysymbole

5.1.1 Symbole Hauptmenii

Batteriestand-Anzeige

Messwert

Charge

Speicher-Symbol

Baustoff-Symbol

Material-ID
Abbildung 5-2: ,Hold“-Symbol -
Symbole Hauptmenii Messwert wird gehalten

Bereit zur Messung

5.1.2  Sonstige Symbole (resistive Messung)

»>" materialspezifische
Obergrenze mit Messwert

Materialkennzahl“0” und
Messmodus-Symbol ,,r“

(resistiv) flr die
Widerstandsmessung

Abbildung 5-3: Sonstige Symbole
oberer Messbereich

»<' materialspezifische
Untergrenze mit Messwert

Abbildung 5-4: Sonstige Symbole
unterer Messbereich
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5.1.3  Sonstige Symbole (kapazitive Messung)

Messwert

Materialkennzahl ,,0“ und
Messmodus-Symbol ,,c“
(kapazitiv) fur die
zerstorungsfreie Messung

Abbildung 5-5: Symbole bei der
zerstérungsfreien Messung

5.1.4  Sonstige Symbole bei der Temperaturmessung

Temperaturanzeige in °C

Speicher-Symbol

Abbildung 5-6: Symbole bei der
Temperaturmessung
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6 Grundlegende Funktionen
6.1 Gerat ein- und ausschalten

Durch Driicken der ,,Ein / Aus“-Taste 6 wird das Gerat ein- und ausgeschaltet.

Wahrend das Gerat startet, wird das GANN-Logo im Display angezeigt. Zudem werden die
Geratebezeichnung und die installierte Firmware-Version angezeigt.

.
GANN
.

BLE?2
Version
1.0.0

Abbildung 6-1: Startbildschirm

Nach dem Einschaltvorgang startet die Hydromette BL E 2 grundsatzlich in dem zuletzt gedffneten
Meni. Beim ersten Geratestart startet die Hydromette im Messmodus der Basismessung. Von hier
aus gelangt man durch Driicken der Auf- oder Ab-Tasten in weitere Mens.

Batteriestand-Anzeige

Letzter Messwert

in Digits

»Hold“-Symbol-
Messwert wird gehalten

Bereit zur Messung

Messmodus ,,r0“-resistiv

Baustoff-Symbol

Abbildung 6-2:
Messmodus der Basismessung
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6.2 Meniifiihrung

Um Meni-Auswahlen vornehmen zu kdnnen, muss das Gerat eingeschaltet sein. Ausgehend vom
Messmeni kann man durch Driicken der ,,Auf”- oder ,,Ab“-Tasten in weitere Menis gelangen.

Jede Meni-Auswahl muss mit einem kurzen Druck der ,,M“Taste bestatigt werden. Zum Verlassen
eines Menlis ist entweder die (verdnderte) Menii-Auswahl mit einem Druck auf die Mess-Taste zu
bestatigen, oder das ,,Zuriick“-Symbol muss mit den , Auf- oder ,,Ab“-Tasten ausgewdhlt und mit der
,M“-Taste bestatigt werden.

Vl(')‘A

Auf- bzw. Ab-Tasten

Zuriick-Symbol > -

< ,M“-Mess-Taste

Abbildung 6-4: , Zurlick“-Symbol

Abbildung 6-3: Tastenbelegung

Ubersicht Meni-Auswahl:

1. Messmenii (Hauptmen): Hier kann der Messvorgang durchgefiihrt werden.
2. Einstellungen:

e Material: Auswahl des zu messenden Materials anhand der Material-ID-Tabelle.

e Helligkeit: Einstellung der Displayhelligkeit.
e Sprache: Einstellung der Menisprache.
3. Mittelwert: Hier kann aus bis zu finf Messungen eine Mittelung ausgegeben werden.
4. Charge: Aktivierung bzw. Deaktivierung der Speicherung in Chargen. Bereits gespeicherte
Messungen kdnnen eingesehen und / oder geldscht werden.

5. Speicher: Enthdlt die letzten zehn Messungen, welche nicht in Chargen gespeichert wurden.
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6.3 Automatische Abschaltung

Wird innerhalb von ca. 90 Sekunden keine Taste betatigt, schaltet sich das Gerat automatisch ab. Die
aktuellen Werte bleiben erhalten und werden nach dem Wiedereinschalten angezeigt.

6.4 Batterie-Status

Das Batteriesymbol gibt im Messbildschirm den Zustand der Batterieladung an. Die drei moglichen
Batteriezustdnde werden in Tabelle 6 4 beschrieben. Bei sehr geringer Batteriespannung wird das
Display beim Messen dunkler. Zudem kann es bei Messungen zu einer Verfalschung von Messwerten
kommen, da die Batterie den fiir eine einwandfreie Messung bendtigten Strom nicht mehr liefern
kann. Aus diesem Grund muss die Batterie getauscht werden, wenn das ,Batterie-leer“-Symbol im
Display erscheint.

Eine Liste verwendbarer Batterietypen befindet sich in dem Kapitel 2.1 , Technische Daten”.

Im Batteriefach befindet sich auch die Gerateseriennummer.

| Batteriespannung optimal.

Batteriespannung in Ordnung. Alle Funktionen uneingeschrankt
verfligbar. Ein Batteriewechsel ist nicht notwendig.

Batteriespannung sehr niedrig. Funktionen nur noch eingeschrankt
gegeben. Batterie muss gewechselt werden.

Tabelle_6_4: Batteriesymbole

Bitte verwenden Sie auf keinen Fall die Mini-USB-Schnittstelle, um eine leere
Batterie bzw. einen leeren Akku zu laden — das Gerat besitzt keine Ladeschaltung.
Es wird lediglich mit der USB-typischen Spannung versorgt. Bei gesteckter USB-
Verbindung sind keine Messungen moglich.

INFORMATION
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7 Einstellungen

[ Messmodus ] =¥ Einstellung

In den Einstellungen werden die Parameter und Funktionen des Gerats angepasst. Im Folgenden

werden die einzelnen Men(s erlautert.

Zu den Einstellungen gelangt man (iber das Driicken der Auf- oder Ab-Taste im Messbildschirm und
anschlieBender Auswahl des MenUpunkts ,Einstellungen” und Bestatigung mit der Mess-Taste.

Abbildung 7-1: Untermend Einstellung
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7.1 Materialauswahl

[ Messmodus ]I:>[ Einstellung ] |:>

In diesem Meni kann Gber die Auswahl der entsprechenden Material-ID das gewiinschte Material

ausgewahlt werden. Die Anzeige der Messwerte erfolgt dann je nach Auswahl in Gew.-% oder CM-%.:

Material

-

. Zement-
Material . Sorte 2
estrich
Helligkeit ID: 11 ID: 2
o O o
Abbildung 7-2: Auswabhl Abbildung 7-3: Auswabhl Abbildung 7-4: Auswabhl
Material der Material-ID der Material-ID - Holzsorte

Folgende Materialien sind verfiigbar:

Material ID Materialbezeichnung
0 Scan-Modus resistiv (Anzeige in Digits)
11 Zementestrich in Gew %
12 Anhydritestrich in Gew.-%
14 Zementmortel in Gew.-%
15 Kalkmortel in Gew.-%
17 Gipsputz in Gew.-%
18 Zementestrich in CM-%
19 Kalksandstein in Gew.-%
21 Styropor in Gew.-%
50 Anhydritestrich in CM-%
51 Gasbeton (Hebel) in Gew.-%
52 Gipsestrich in Gew.-%
53 Gipsestrich in CM-%
54 Gipsputz in CM-%
55 Kalkmortel in CM-%
56 Kork, gepresst in Gew.-%
57 Steinholz in Gew.-%
58 Zementmortel in CM-%
59 Gasbeton (YTONG PPW4) in Gew.-%
60 Backstein Ziegel in Gew.-%
65 Beton C20/25 in Gew.-%
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69 Kork, natur in Gew.-%

70 Holzzementestrich in Gew.-%

71 Glas-/Mineralwolle in Gew.-%
Material ID Holzsorten

2 Sorte 2

3 Sorte 3

Tabelle 7-1: Verfligbare Materialien

Der Scanmodus dient fiir Vergleichsmessungen bei unbekanntem Material oder Messungen von
Materialzusammensetzungen, wie diese haufig bei Gebauden vorkommen. Zusatzlich stehen weitere
spezifische Messkurven von sortenreinen Baustoffen zur Verfligung.

III

Der Menlipunkt ,,Materialauswahl” entfdllt bei Chargenmessungen, bei denen schon mindestens ein
Messwert gespeichert wurde. Somit lassen sich Messungen unterschiedlicher Materialen nicht in
einer Liste speichern. Bitte beachten Sie auch die Anwendungshinweise zur Messung in Kapitel 13.4

Handhabung der Hydromette BL E 2!

Die Hydromette BL E 2 besitzt eine 2-stufige Holzsortenkorrektur (Sorte 2 und 3). Die Einstellung flr
das zu messende Holz wird der Spalte ,,1..4“ entnommen. Diese Sortenauswahl deckt die auf der
Baustelle (iblich vorkommenden Holzer ab.

Holzsorte Geréate mit Mittlere
Holzsortentabelle : Einstell i
Species of wood Meters with Specific
wood species selector gravity
3 3 Essence de bois Appareils avec Poids
Table Of timber sPeCIes. seﬁ?scleur d'essence de bois spécifique
Table d'essences de bois Tipo di legno Ap%areochi con 28 Pesqr
i H predisposizione tipo di legno specifico
Tabelle del tipo di Iegno Especies de madera Aparatos con Peso
Tabla da maderas selector de tipos de madera  especifico
Holzsorte, Species, Essence, Madera 1.7 x-y | Code | glem®
=i - [ABachi 5 |26 100 | 035 ‘
GA"" |Abale 3 |65 173 | 065
Abarco 3 64 368 060
4 | Abedul 3 [74] 130 ] 055
Abbildung 7- 5: Vorderseite der Holzsortentabelle Abbildung 7-6: Anwendung der Holzsortentabelle

Eine Holzsortentabelle ist dem Gerat bei Auslieferung beigelegt.
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7.2 Helligkeit

[ Messmodus ] IZ>[ Einstellung ] Y Helligkeit

In der Helligkeitseinstellung wird die Helligkeit des Displays erhoht oder verringert. Es stehen hierfir

drei Helligkeitsstufen zur Verfligung, dabei ist Stufe 1 am dunkelsten und Stufe 3 am hellsten. Zu
beachten ist, dass mit zunehmender Displayhelligkeit die Batterielebensdauer sinkt. Die aktivierte
Einstellung wird durch einen Punkt gekennzeichnet.

Abbildung 7-7: Auswahlmeni
bei der Helligkeitseinstellung

7.3 Sprache

[ Messmodus ] IZ>[ Einstellung ] I:>

Im Sprachmen wird die Menlisprache eingestellt. Zur Auswahl stehen Deutsch, Englisch, Italienisch,

Franzosisch und Spanisch.

Deutsch

English

Abbildung 7-8: Auswahlmenu
bei der Spracheinstellung
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8 Basismessung

Die Basismessung ist die Standard-Messfunktion. Diese ist flir schnelle Messungen geeignet, die
keine Dokumentation der Ergebnisse bendtigen. Die letzten 10 Messwerte werden lediglich in einem
Ringspeicher abgelegt (siehe auch Kapitel ,Speicher”).

Nach dem ersten Einschalten befindet sich das Gerat im Messmend, also in
der Basismessung. Von hier aus gelangt man durch Driicken der ,,Auf“- oder
»Ab“-Tasten in die weiteren Menus. Im Messmeni werden die letzten
Messwerte entsprechend der Material-Einstellung mit den dazugehorigen
Einheiten und dem Vermerk ,,Hold“ angezeigt.

Abbildung 8-1: Bildschirmansicht der Basismessung

8.1 Messvorgang

Durch Dricken der Taste ,M“ (> 2 Sekunden) wird eine neue Messung gestartet. Wahrend des
Messvorgangs verschwindet das Symbol ,Hold” in der Anzeige. Nach Loslassen der ,M“-Taste wird
der Messwert gehalten und automatisch im Ring-Speicher gespeichert. Dabei wird der &lteste
gespeicherte Wert Uberschrieben. Das Symbol ,,Hold” wird wieder angezeigt.

Sekunden gedriickt bleiben. Bei sehr trockenem Material muss die Mess-Taste

ﬂ Fur ein verlassliches Messergebnis muss die Mess-Taste mindestens zwei

INFORMATION bis zu acht Sekunden lang gedriickt bleiben.

2 ... 8 Sekunden
Abbildung 8-2: Messvorgang der Basismessung
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8.2 Abfrage der letzten zehn gemessenen Werte (Speicher)

[ Messmodus ] =

Die Messungen der Basismessung werden in einem Ringspeicher hinterlegt. Es werden automatisch

die letzten 10 Messwerte abgespeichert und den Speicherplatzen ,#1“ — ,#10“ zugeordnet. Der
zuletzt gemessene Wert befindet sich auf Speicherplatz ,#1“. Der Speicher ist als Ring-Speicher
aufgebaut. Sobald ein elfter Messwert aufgenommen wird, wird der éalteste Messwert auf
Speicherplatz ,,#10“ automatisch aus dem Speicher entfernt.

Die Messwerte werden mit #1...#10 dargestellt, wobei #1 dem zuletzt gemessen Wert entspricht und
#10 am weitesten in der Vergangenheit liegt.

Batteriestandanzeige

Messwert

Speicher-Symbol

Material-ID

Baustoff-Symbol

Abbildung 8-3: Beispielhafte Darstellung
eines Messwertes im Ringspeicher
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9 Mittelwertmessung

(s ]

Die Mittelwertmessung bietet die Moglichkeit, bis zu finf Messwerte aufzunehmen und unmittelbar

den Mittelwert der aufgenommenen Messwerte anzuzeigen. Die aufgenommenen Werte kénnen
nicht gespeichert werden. Daher ist diese Messfunktion hauptsachlich dafiir geeignet, sich kurzfristig
einen Uberblick zu verschaffen und Messwerte fliichtig aufzunehmen. Dariiber hinaus erleichtert
diese Funktion das Ermitteln eines Referenzwertes, wenn Vergleichsmessungen an unbekannten
Materialien bzw. mehrschichtigen Aufbauten durchzufiihren sind — siehe Kapitel Vergleichsmessung.

9.1 Messvorgang

Die aktive Position wird durch einen blinkenden Messwert signalisiert. Durch Driicken der Mess-
Taste wird der Messvorgang gestartet. Solange die Mess-Taste gedriickt bleibt, wird der Messwert
aktualisiert. Wird die Mess-Taste losgelassen, bleibt der zuletzt gemessene Wert stehen, und die
Auswahl springt automatisch an die nachste Position. Ein bereits vorhandener Wert wird durch eine
erneute Messung an derselben Position liberschrieben.

Uber die Auf- und Ab-Tasten wird durch die Positionen navigiert. Im unteren rechten
Bildschirmbereich werden Messmodus und die Material-ID angezeigt. Der Mittelwert wird unten im
Display dargestellt und wahrend der Messungen aktualisiert.

Beim Verlassen der Mittelwertmessung werden die aufgenommenen Messwerte geldscht. Im Falle
einer automatischen Abschaltung bleiben die Messwerte erhalten, wenn das Gerat wieder gestartet
wird.

aufgenommene

Messwerte

Material-ID

errechneter Mittelwert

Abbildung 9-1: Mittelwertmessung
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10 Chargenmessung

[ Messmodus ] =

Bei der Chargenmessung werden die Messwerte in Chargen gespeichert. Dem Anwender stehen fiinf

Chargen auf dem internen Speicher des Gerates zur Verfligung. Pro Charge kénnen 50 Messungen
gespeichert werden. Durch Betatigung der Auf- und Ab-Tasten navigiert man durch das
Chargenmenii. Neben der Chargennummer ist jeweils die Anzahl der bereits gespeicherten
Messungen ersichtlich. Ist eine Charge aktiv, wird diese durch einen Punkt gekennzeichnet. Chargen
enthalten nur Messwerte einer einzigen Material-ID. Eine Anderung der Material-ID ist nur méglich,
solange sich keine gespeicherten Messwerte in der Charge befinden.

Wird dennoch versucht, die Material-ID innerhalb einer
Mittelwert

aktiven Charge zu verandern, erscheint die Meldung
,Material: Charge aktiv”. Soll die Material-ID wirklich

Charge ® CH1 10 gedndert werden, muss eine neue Charge aktiviert
werden.
Speicher
Abbildung 10-1: Abbildung 10-2: Auswahl

Chargenmenti der Charge

10.1 Messvorgang

Durch Dricken der Mess-Taste wird der Messvorgang gestartet. Solange die Mess-Taste gedriickt
bleibt, werden die Messwerte aktualisiert. Wird die Mess-Taste losgelassen, wird der angezeigte
Wert in den Chargen-Speicher geschrieben und die angezeigte Anzahl an gespeicherten Messwerten
um Eins erh6ht. Wahrend eine Charge aktiv ist, wird kein Messwert in den Ringspeicher geschrieben.
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10.2 Optionen im Chargenmenii

10.2.1 Charge aktivieren/deaktivieren

e ) ) =) = (T

(*) steht fiir eine Chargennummer zwischen 1 und 5

Im Chargen-Meni werden Chargen aktiviert und deaktiviert. Es kann immer nur eine Charge aktiv
sein. Das Aktivieren einer Charge deaktiviert eine andere Charge, falls diese aktiv war.

Solange eine Charge aktiviert ist, befindet sich das Gerat in der Messfunktion
»Chargenmessung”. Soll das Gerat wieder in die Messfunktion , Basismessung”
geschaltet werden, muss zuvor die aktive Charge deaktiviert werden.

INFORMATION

Aktivieren

Datensicht ® CH1 10

M. entf.

Abbildung 10-3: Charge Abbildung 10-4: Auswahl  Abbildung 10-5: Messmodus Abbildung 10-6: Beenden
aktivieren der Charge der Charge der Charge
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10.2.2 Messwerte betrachten

[ Messmodus ]IZ>[ Chargen ]IZ>[ CH(*) ]I:>

(*) steht fiir eine Chargennummer zwischen 1 und 5

Mit den Auf- und Ab-Tasten kann durch die einzelnen Messwerte navigiert werden.

Batteriestand-Anzeige

Messwert

Speicher-Symbol

Material-ID

Baustoff-Symbol

Abbildung 10-6:
Gespeicherte Messwerte in Charge

10.2.3 Messwerte in Chargen léschen

Zuletzt gemessenen Wert in Charge l6schen

[ Messmodus ]I:>[ Chargen ]I:>[ CH(*) ]IZ>[ M.entf. ] |:>

(*) steht fiir eine Chargennummer zwischen 1 und 5

Loscht den zuletzt aufgenommenen Messwert der ausgewdhlten Charge.

Gesamte Charge l6schen

[ Messmodus ]IZ>[ Chargen ]I:>[ CH(*) ]I:>[ Ch.entf. ] |:>

(*) steht fiir eine Chargennummer zwischen 1 und 5

Loscht samtliche Messwerte der ausgewahlten Charge.
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11 Installation der PC-Software GANN Dialog Pro

Die Systemvoraussetzungen fiir die PC-Software GANN Dialog Pro sind wie folgt:

- Betriebssystem Windows 7 / Windows 8 / Windows 10 / Windows 11

- 2 GB verfligbarer Festplattenspeicher

- 4 GB RAM Arbeitsspeicher

- USB-Port

- Minimale Bildschirmauflésung 1280 x 800 (1920 x 1080 wird empfohlen)

- Internetverbindung zum Herunterladen der Software sowie fiir Updates und Upgrades

Die PC-Software GANN Dialog Pro ist unter dem folgenden Link zum Herunterladen verfligbar:

http://download-ota.gann.de/dlg

Ausfiihrliche Informationen zur PC-Software GANN Dialog Pro befinden sich im dazugehérigen
Benutzerhandbuch.

N
E Héufig gestellte Fragen~ Blog Support

GANN Dialog Pro

GANN Mess- u. Regeltechnik GmbH

Name: GANN Dialog Pro

Letzte Version: 4.2.6

Erscheinungsdatum: 08/10/2026

Herausgeber: GANN Mess- u. Regeltechnik GmbH

GANN Dialog Pro kann unter folgenden Betriebssystemen ausgeftihrt werden: Windows 7, Windows 8.x, Windows 10 und Windows 11.
Fur die erfolgreiche Installation und Ausfiihrung von GANN Dialeg Pro sind folgende Voraussetzungen erforderlich:

» Microsoft .NET Framework 4.6 (x86 and x64)
* Mindestens 2 GB RAM-Speicher:
* Mindestens 5 GB Festplattenspeicher

Wenn diese Komponenten bereits installiert sind, kénnen Sie die Anwendung von lhrem PC oder Laptop aus starten.

Web/Online Installer

+ Uberprift zuerst lhre Systemanforderungen und ladt
dann das auf lhrem System unterstitzte Tool herunter

+ Keine Neuinstallation der Software (GANN Dialog Pro)
erforderlich, wenn Updates verfiigbar sind

Empfohlene Version herunterladen

Abb_11_1: Herunterladen der PC-Software GANN Dialog Pro

Klickt man auf den Button ,Empfohlene Version Herunterladen”, erscheint die Abfrage, ob man die
Software herunterladen mochte. Bestdtigen Sie dies mit ,Datei speichern, um mit dem
Herunterladen zu beginnen. Flhren Sie die Installationsschritte der setup.exe durch.
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-
@B GANN Dialog Pro [BLE 2 Arbeitsbereichl - O *

E Y = |
e © | 6 [E =

Haufig GANN Dialog Pro - BLE 2 GANN Dialog Arbeitsbereich
gestellte Fragen = Einstellungen = Hydromette-Einstellungen Pro - Berichte ~ andern ~
4 |
[.]I Nach einem BLE 2 Firmware-Update suchen!
Projekte & Chargenliste = Die Hydromette BLE 2-Treiber installieren BLE 2 Geréitetreiber

o Metrisches Einheitensystem
Importieren

BLE 2 Arbeitsbereich

Abb_11_2: Geratetreiber der Hydromette BL E 2 herunterladen

Um die Geratetreiber herunterzuladen, muss zuvor im Menlpunkt , Arbeitsbereich auswahlen” der
Arbeitsbereich der gewiinschten Hydromette ausgewahlt werden.
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12 USB-Kommunikation mit einem PC

Bevor die Hydromette BL E 2 an einen PC angeschlossen wird, muss die Software ,,GANN Dialog Pro“
installiert werden (siehe Kapitel 11 Abb 11 1). GANN Dialog Pro beinhaltet die dazugehérigen
Geratetreiber, welche ebenfalls installiert werden missen (siehe Kapitel 11 Abb 11 2).

Schlieft man die Hydromette im ausgeschalteten Zustand an einen PC mit Windows-Betriebssystem
an, startet die Hydromette im USB-Modus. Wahrend der Kommunikation mit dem PC lassen sich
keine Messungen durchfiihren. Die Software GANN Dialog Pro bietet nun die Moglichkeit, die
Firmware der Hydromette BL E 2 Uber das Internet zu aktualisieren. Zudem koénnen so auch
gespeicherte Messwerte Ubertragen werden. Nach Trennen der USB-Leitung bleibt die Hydromette
weiter im USB-Modus. Erst nach dem Ausschalten und erneutem Einschalten startet die Hydromette
wieder im Standard-Modus.

Die USB-Verbindung darf wahrend der Kommunikation mit dem PC nicht getrennt werden!

Wird die Verbindung wahrend eines Firmware-Updates getrennt, lasst sich die
Hydromette BL E 2 nicht mehr starten. In diesem Fall lasst sich mit erneutem
AnschlieBen an einen PC und Aufspielen der Firmware das Problem beheben. Ist
es nach mehreren Versuchen nicht moglich, eine Firmware auf das Gerat zu
INFORMATION  (ibertragen, muss der GANN Support kontaktiert werden.

Abbildung 12-1: USB-Datentransfer
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13 Anwendungshinweise
13.1 Vergleichsmessung bzw. Referenzmessung

Durch diese Art der Messung kdnnen nahezu alle (abgebundenen) Baustoffe oder Mischmaterialien
bzw. Mischaufbauten vergleichend gemessen werden. Wichtig hierbei ist, dass diese Messungen nur
an gleichen Materialien bzw. Aufbauten durchgefiihrt werden.

An dem zu messenden Aufbau ist eine wissentlich trockene Stelle zu bestimmen. Innerhalb eines
gedachten Quadrats mit einer Seitenldange von ca. 20 cm sind bis zu 5 Messpunkte auszuwahlen.
Auch ein trocken gelagertes Material-Probenstiick mit Mindestabmessungen von 20x20x5 cm kann
sehr gut als Referenz herangezogen werden. Wichtig bei der Messung mittels eines Probenstiicks ist,
dass diese Messung auf einer nicht leitfahigen Unterlage (z.B. Styropor) durchgefiihrt wird. Aus
diesen bis zu 5 Messwerten ist nun der Mittelwert zu bilden. Dieser bildet den Referenzwert fiir den
trockenen Zustand des Materials bzw. Aufbaus. GroBere Flachen koénnen so durch erhdhte
Anzeigewerte z.B. hinsichtlich der maximalen Feuchte bzw. der Ausdehnungsgrofle eines
Feuchteschadens untersucht, und ein zweidimensionales Feuchtigkeitsprofil erstellt werden. Auch
Austrocknungsfortschritte kénnen somit {berprift und durch Wiederholungsmessungen an
festgelegten Messpunkten beobachtet werden.

Bei der Beurteilung der Anzeigewerte mit der kapazitiven Messmethode ist zu beachten, dass es bei
Metall im Untergrund (Eisenarmierung, Leitungen, Rohre, Putzschienen usw.) in Abhangigkeit der
Uberdeckungshéhe zur Erhéhung des Messwertes kommen kann. Des Weiteren ist darauf zu achten,
dass die Mindestabstinde von 8 — 10 cm zu Ecken, Winkeln und Kanten eingehalten werden.
Messungen in Bohrlochern bzw. Ausstemmungen sind grundsatzlich Fehlmessungen und kénnen
nicht zur Beurteilung herangezogen werden. Bitte beachten Sie, dass Digit-Messwerte, die mit
Geraten mit einem Messbereich von 0-100 Digits und Geraten mit einem Messbereich von 0-200
Digits ermittelt wurden, nicht vergleichbar sind. Aufgrund der unterschiedlichen Messtiefen sollte
auch kein Umrechnungsfaktor genutzt werden!

Bei der Beurteilung der Anzeigewerte mit der widerstandsbasierten Messmethode vergewissern Sie
sich unbedingt mit geeigneten Mitteln, bevor Sie Locher fiir Sonden bohren bzw. bevor Sie
Elektrodenspitzen in Wande, Decken, Béden etc. schlagen, dass an dieser Stelle keine elektrischen
Leitungen, Wasserrohre oder sonstige Versorgungsleitungen liegen.

Digit-Messwerte, die mit der widerstandsbasierten Messmethode ermittelt

wurden, sind nicht mit Digit-Messwerten nach der kapazitiven Messmethode
vergleichbar.

Digitwerte sind dimensionslose Messwerte und keine realen Feuchtewerte in
INFORMATION  Prozent (%)! Daher erfolgt die Anzeige der Messwerte in Digits OHNE %-
Angabe!
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13.2 Allgemeine Hinweise zur Baufeuchtemessung

Die Anzeige der Baufeuchte erfolgt vorwiegend in ,Digits” (gerdteabhdngig). Digitwerte sind
dimensionslose Messwerte und keine realen Feuchtewerte in Prozent (%)! Hiermit kdnnen nahezu
alle  abgebundenen Baustoffe oder Mischmaterialien- bzw. Mischaufbauten durch
Vergleichsmessungen innerhalb desselben Materials bzw. Aufbaus gemessen werden.

Sortenreine Baustoffe mit entsprechenden Kennlinien werden mit Gewichtsprozenten (Gew.-%)
bezogen auf das Darrgewicht oder auch in CM-% (Feuchteermittlung nach der Calciumcarbid-
Methode) angegeben. In Abhangigkeit einer verwendeten GANN Hydromette® geschieht dies durch
programmierte Kennlinien oder die selbstiandige Umrechnung tber Tabellen.

Befindet sich ein Werkstoff Giber einen langeren Zeitraum in einem bestimmten Umgebungsklima, so
nimmt er eine diesem Klima entsprechende Feuchtigkeit an, die auch als Ausgleichsfeuchte oder
praktischer Feuchtegehalt bezeichnet wird. Bei Erreichen der Ausgleichsfeuchte gibt der Werkstoff
bei gleichbleibendem Umgebungsklima keine Feuchtigkeit mehr ab und nimmt auch keine
Feuchtigkeit mehr auf. Die allgemein genannten Ausgleichswerte beziehen sich auf ein Klima von
20°C und 65 % r.F. Diese Werte diirfen jedoch nicht mit den Werten verwechselt werden, bei denen
eine Be- oder Verarbeitungsfahigkeit des Werkstoffes gegeben ist.

Bodenbeldge und Anstriche missen in Verbindung mit der jeweiligen Diffusionsfahigkeit des
eingesetzten Materials gesehen und beurteilt werden. So ist z.B. bei der Verlegung eines PVC-Belags
die spatere mittlere Ausgleichsfeuchte zugrunde zu legen, d.h. in einem zentralbeheizten Raum mit
einem Anhydrit-Estrich ist mit der Verlegung so lange zu warten, bis sich eine Feuchtigkeit von ca. 0,6
Gew.-% eingestellt hat. Die Verlegung eines Holzparkettbodens auf einem Zementestrich bei
normaler Ofenheizung dagegen noch im Feuchtebereich von 2,5 — 3,0 Gew.-% erfolgen.

Auch bei der Beurteilung von Wandflachen ist das jeweilige langfristige Umgebungsklima zu
bericksichtigen. Der Kalkmortelputz in einem alteren Gewdlbekeller kann durchaus eine Feuchtigkeit
von 2,6 Gew.-% enthalten, ein Gipsputz in einem zentralbeheizten Raum miisste aber bereits ab
einer Feuchtigkeit von 1,0 Gew.-% als zu feucht bezeichnet werden.

Bei der Beurteilung der Feuchtigkeit eines Baustoffes ist vorrangig das umgebende Klima zu
beachten. Alle Materialien sind standig wechselnden Temperaturen und Luftfeuchten ausgesetzt. Der
Einfluss der Materialfeuchte hangt wesentlich von der Warmeleitfahigkeit, der Warmekapazitat, dem
Wasserdampf-Diffusionswiderstand sowie der hygroskopischen Eigenschaft des Stoffes ab.

Die ,Soll-Feuchte” eines Stoffes ist die Feuchte, die dem Mittelwert der Ausgleichsfeuchte unter
wechselnden klimatischen Bedingungen entspricht, denen er dauernd ausgesetzt ist. Die
Luftfeuchtewerte in Wohnraumen liegen im Sommer fiir Zentraleuropa bei ca. 45 — 65 %r.F. und im
Winter bei ca. 30-45 %r.F. Durch diese Schwankungen kénnen in zentralbeheizten Raumen im Winter
Schaden auftreten.

Es ist nicht moglich, allgemein giiltige Werte festzulegen. Es bedarf vielmehr immer der
handwerklichen und sachverstandigen Erfahrung, um Messwerte richtig zu beurteilen.
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Verschiedene Baustoffe, wie z. B. Lehmbaustoffe, etc., kdnnen aufgrund ihrer unterschiedlichen
Mineralbeimengungen oder Brenndauer nicht mit der liblichen Genauigkeit gemessen werden. Dies
bedeutet jedoch nicht, dass Vergleichsmessungen im gleichen Baustoff und am gleichen Objekt nicht
aussagefahig sind. Durch unterschiedlich hohe Anzeigewerte kann z. B. ein Feuchtigkeitsfeld
(Wasserschaden) in seiner Ausdehnung lokalisiert oder durch vergleichende Messungen an
trockenen Innenwanden und feuchten AuBenwanden Austrocknungsfortschritte festgestellt werden.

Achtung:

Die in der Bedienungsanleitung enthaltenen Hinweise und Tabellen iiber zuldssige oder ibliche
Feuchtigkeitsverhaltnisse in der Praxis sowie die allgemeinen Begriffsdefinitionen wurden der
Fachliteratur entnommen. Eine Gewahr fiir die Richtigkeit kann deshalb vom Hersteller des
Gerdtes nicht Gbernommen werden. Die aus den Messergebnissen fiir jeden Anwender zu
ziehenden Schlussfolgerungen richten sich nach den individuellen Gegebenheiten und den aus
seiner Berufspraxis gewonnenen Erkenntnissen.

13.3 Hinweise zur widerstandsbasierten Baufeuchtemessung

Die GANN Hydrometten® arbeiten nach dem seit Jahren bekannten Verfahren der elektrischen
Widerstands- bzw. Leitfahigkeitsmessung. Dieses Verfahren beruht darauf, dass der elektrische
Widerstand stark von der jeweiligen Materialfeuchte abhangt. Die Leitfahigkeit von darrtrockenem
Material ist sehr gering bzw. der Widerstand so grol3, dass kein nennenswerter Strom flieRen kann. Je
mehr Wasser vorhanden ist, umso leitfahiger wird das Material bzw. umso geringer wird der
elektrische Widerstand.

Um moglichst qualitativ gute Messergebnisse zu erzielen, sollten die zu messenden Materialien an
mehreren Stellen gemessen werden. Hierzu missen die Elektrodenspitzen in das Material
eingedriickt bzw. eingeschlagen werden. Zur Vermeidung von Messfehlern und der Bruchgefahr der
Messspitzen sind die Befestigungen der Elektrodenspitzen stets gut anzuziehen, und der Bereich
zwischen den Spitzenaufnahmen ist sauber zu halten.

Achtung: Von einem Eindriicken der Elektrodenspitzen in harte Baustoffe (Estrich,
Beton etc.) raten wir ab, da es zu einer erheblichen Messdifferenz (es wird ein zu
niedriger/trockener Wert angezeigt) kommen kann. Problematisch ist dabei die

Kontaktierung der Elektrodenspitzen mit dem Messgut.
INFORMATION

Wo ein Eindricken bzw. Einschlagen wegen der Harte des Materials (Estrich, Beton etc.) nicht
moglich ist, sind entsprechende Lécher vorzubohren. Der Bohrungsdurchmesser richtet sich nach
dem verfligbaren Zubehor. Sehr wichtig hierbei sind ein scharfer Bohrer und eine niedrige Drehzahl.
Bei starker Erwdarmung des Bohrloches ist vor Einbringen der Elektroden bzw. der Kontaktmasse
mindestens 10 Minuten zu warten.
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Grundsatzlich gilt:

-beide  Elektrodenspitzen sind generell nur in das gleiche
zusammenhangende Messgut einzubringen.

INFORMATION
-Uberzeugen Sie sich unbedingt mit geeigneten Mitteln bevor Sie Locher fiir
Sonden bohren bzw. bevor Sie Elektrodenspitzen in Wande, Decken, Béden
etc. schlagen, dass an dieser Stelle keine elektrischen Leitungen,
VORSICHT Wasserrohre oder sonstige Versorgungsleitungen liegen.

Die Messwertbildung erfolgt bei unisolierten Spitzen an der feuchtesten Stelle (der eingeschlagenen
Elektrodenspitzen). Bei homogener Feuchteverteilung im Material bedeutet dies eine Messung in der
gesamten Tiefe zwischen den eingeschlagenen Spitzen.

Zu beachten ist hierbei, dass besonders im Falle eines Feuchteeintrags von auBen, wie z.B. Regen
oder Betauung, unabhdngig von der Einschlagtiefe der Elektrodenspitzen, nur die erhohte
Oberflachenfeuchte gemessen wird.

Die Messung von gefrorenem Material ist nicht moglich.

Dammstoffe, z. B. Stein-/Glaswolle, Kunststoffschdaume, etc., kbnnen in trockenem Zustand aufgrund
ihrer hohen Isolationsfahigkeit nicht genau gemessen werden. Meist werden hier Messwerte (standig
laufende Werte) durch korpereigene Statik vorgetduscht bzw. Minuswerte angezeigt
(gerateabhéangig). Feuchte bis nasse Dammstoffe werden relativ gut erkennbar im Bereich von 20 -
100 Digits angezeigt. Eine Umrechnung in Gewichts- oder Volumenprozente ist jedoch nicht moglich.
Wichtig ist hierbei, dass der Dammstoff nicht vollstdndig durchstoRen wird. Da der unter dem
Dammstoff liegende Baustoff meist bereits vorher durchfeuchtet ist, kann bei durchgestoRener
Messelektrode ein falscher Wert angezeigt werden.

Eine allgemeingililtige Aussage zur Messgenauigkeit bezogen auf Gewichts- bzw. Masseprozente ist
schwer moglich. Sortenreine Baustoffe mit spezifischen Kennlinien sind mit guter Genauigkeit zu
messen, Mischmauerwerke und Schichtstoffe aus unterschiedlichen Materialien dagegen weniger.
Aber haufig sind keine exakten Prozentangaben notwendig, und sogenannte Vergleichsmessungen
reichen vollkommen aus.

In weichen Baustoffen sollte die Elektrode M 20 verwendet werden, in Estrich und Beton die
Elektrodenpaare M 6 oder M 21/100 in Verbindung mit Kontaktmasse.

Fir Tiefenmessungen in Beton oder Mauerwerk bis 25 cm steht das Elektrodenpaar M 21/250 zur
Verfliigung. Zur Messung an gedammten Flachddchern, an hinterliifteten Fassaden bzw. in
Fachwerkbauten kann die Elektrode M 20-Bi mit 200 oder 300 mm langen, am Schaft isolierten
Spitzen eingesetzt werden.

Flr Oberflaichen-Messungen (z. B. an Beton etc.) stehen spezielle Messkappen Typ M 20-OF 15 zur
Verfligung. Sie sind nur in Verbindung mit der Elektrode M 20 einsetzbar.
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Fiir Messungen in der Trittschall- oder Warmedammung unter dem Estrich kénnen die Flach-
Elektroden M 6-Bi 200/300 in die Schwimmfuge eingebracht werden. Besonders diinne Elektroden
(M 6-150/250) stehen zur Messung in gefliesten Bereichen (Kreuzfuge) zur Verfigung.

Flr Messungen in harten abgebundenen Baustoffen ohne zuséatzliches Kontaktmittel bis zu 300 mm
Tiefe kdnnen die Birsten-Elektroden M 25 -100/300 aus V2A-Stahl verwendet werden.

13.3.1 Prifadapter fiir die widerstandsbasierte Baufeuchtemessung

Mit dem unter der Best.-Nr. 31006071 lieferbaren Prifadapter zur Kontrolle des Baufeuchte-
Messteils kann die Funktionsfahigkeit des Gerates, des Messkabels MK 8 sowie der Elektroden M 6
und M 20 Gberpriift werden.

Hierzu ist das Gerat mit dem Messkabel MK 8 zu verbinden und die 4 mm Stecker des Kabels in die
Buchsen des Prifadapters zu stecken. Soll die Elektrode mit Giberprift werden, so ist das Kabel mit
der Elektrode zu verbinden und die Spitzen der Elektrode an die Buchsen des Priifadapters zu halten.

Am Messgerét ist die Materialeinstellung zu wahlen, die dem Aufdruck des Priifadapters bzw. der
Beschreibung in der Bedienungsanleitung des Prifadapters entspricht. Es darf kein Aktivsensor
angeschlossen sein.

13.4 Handhabung der Hydromette BL E 2

Die Hydromette BL E 2 ist ein Mehrzweck-Messgerat zur Erfassung von Baufeuchte, Holzfeuchte und
Temperatur. Das Gerdt bedient sich dabei sowohl des Widerstands-Messprinzips als auch des
zerstorungsfreien kapazitiven Messprinzips. Somit kann das Gerdt je nach Messaufgabe in
Verbindung mit unterschiedlichen Baufeuchte-Elektroden eingesetzt werden.

Die Elektroden fir die widerstandsbasierte Messung sind mit dem dazu passenden Messkabel MK 8
an das Messgerat anzuschlieen. Gerateseitig ist dieses Kabel mit einem BNC-Stecker versehen,
dessen duBerer Rastring beim Anschluss nach rechts zu drehen ist, bis er einrastet. Beim Ldsen des
Kabels Rastring nach links drehen und Stecker abziehen. Keine Gewalt anwenden - nicht am Kabel
ziehen!

Die kapazitiven Baufeuchte-Elektroden bzw. die Pt100-Fihler sind tber die 4-pol. Geratebuchse mit
dem Messgerat zu verbinden. Dabei ist auf ein Einrasten des Steckers an der roten Markierung zu
achten. Fir altere Zubehor-Gerate mit einem 3,5 mm Klinkenanschluss muss ein Adapterkabel
verwendet werden! Das Messgerat erkennt nun automatisch das angeschlossene Zubehor. Zur
Aktivierung des entsprechenden Mess-Modus muss nun die ,M“-Taste langer als 2 Sekunden
gedriickt werden.

Bei gleichzeitigem Anschluss von Elektroden an der BNC-Buchse und der 4-pol. Geratebuchse hat die
Messung liber die Geratebuchse Vorrang und das Gerat schaltet die BNC-Buchse ab. Das bedeutet,
dass keine Materialeinstellungen moglich sind.

Flr die (Re-)Aktivierung der BNC-Buchse bzw. der widerstandsbasierten Messung muss das Zubehor
aus der 4-pol. Geratebuchse ausgesteckt und die Mess-Taste langer als 2 Sekunden gedriickt werden.
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Messen:

Driicken Sie die Messtaste ,,M“ langer als 2 Sekunden. Solange die Mess-Taste
gedrickt wird, wird auch ein Messvorgang durchgefiihrt. Nach Loslassen der

,M“-Taste wird der Messvorgang unterbrochen, und das ,,Hold“-Symbol wird
INFORMATION  eingeblendet.

13.4.1 Einschlag-Elektrode M 20

Flr Tiefenmessungen in weichen abgebundenen Baustoffen (z.B. Gipskartonplatten, Gipsputz, Putze,
Ytong etc.) bis maximal 70 mm Tiefe Elektrode mit beiden Spitzen in das Messgut einschlagen
(Elektrodenkoérper besteht aus schlagfestem Kunststoff). Es ist darauf zu achten, dass beide Spitzen
der Elektrode in ihrer vollen Léange nur den Baustoffteil erfassen, der gemessen werden soll.

Beim Herausziehen kénnen durch leichte Hebelbewegungen der Elektrode die Spitzen gelockert
werden. Die Uberwurfmuttern sollten méglichst vor einer Messreihe mit einem Schliissel oder einer
Zange angezogen werden. Lockere Elektrodenspitzen brechen leicht ab.

Bei Erstauslieferung des Messgerates mit Elektrode M 20 sind je 10 Ersatz-Elektrodenspitzen mit 16
und 23 mm Lange beigefiigt. Diese sind zur Messung bis in Tiefen von maximal 20 bzw. 30 mm
geeignet. Sollen groRere Tiefen erreicht werden, so kdnnen die Elektrodenspitzen durch langere
Ausfiihrungen (40 und 60 mm) ersetzt werden. Dabei nimmt mit der Spitzenlange auch die
Bruchgefahr zu.

Zu beachten:

Beim Einschlagen in harte Baustoffe (Estrich, Beton etc.) ohne Vorbohren und

ohne Verwendung von Kontaktmasse kann es zu einer erheblichen

Messdifferenz (es wird ein zu niedriger Wert angezeigt) kommen.
INFORMATION

13.4.2 Oberflachen-Messkappen M 20-OF 15

Das Oberflachen-Messkappenpaar M 20-OF 15 wird in Verbindung mit der Elektrode M 20 zur
widerstandsbasierten Messung von Feuchte an Oberflachen eingesetzt, ohne dass dabei das Messgut
beschadigt wird. Im Bereich der Baufeuchte ist der Einsatz zur Messung von Beton, Putzen oder
Estrichen vor dem Aufbringen einer Beschichtung wie beispielsweise Epoxidharz moglich. Vor der
Messung sind die beiden Sechskant-Uberwurfmuttern der Einschlagelektrode M 20 abzuschrauben
und durch die Oberflaichen-Messkappen zu ersetzen. Zur Messung sind die beiden Kontaktflachen auf
das zu messende Werkstlck aufzudriicken. Hierbei ist darauf zu achten, dass die elastischen
Messwertaufnehmer zwar fest auf die Oberflache aufgedriickt werden, dabei die Metallhalter aber
NICHT das zu messende Material beriihren (Anpressdruck ca. 3 kg).

Die Messtiefe betrdgt ca. 2 — 5 mm. An der Messflache festhaftende Partikel miissen regelmaRig
entfernt werden. Sollten die elastischen Kunststoff-Messwertaufnehmer beschadigt sein, so kdnnen
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sie nachbestellt (Nr. 31004316) und mittels handelsiiblichen Sekundenklebers auf Cyanatbasis
aufgeklebt werden.

Zu beachten:

Durch Verunreinigungen der Oberflache (z. B. Schaldl) konnen Messfehler

entstehen.

INFORMATION

13.4.3 Einstech-Elektrode M 6

Die beiden nur zur Messung von abgebundenen Baustoffen bestimmten Elektroden sind im Abstand
von ca. 8 - 10 cm in das Messgut einzudriicken. Beide Elektroden sind generell nur in das gleiche
zusammenhidngende Messgut einzubringen. Wo dies wegen der Harte des Messgutes (Estrich, Beton
etc.) nicht moglich ist, sind Locher im Durchmesser von ca. 6 mm vorzubohren und mit Kontaktmasse
auszufillen. In die Kontaktmasse sind dann die Spitzen der beiden Elektroden einzustechen.

Zu beachten:

Beim Einschlagen in harte Baustoffe (Estrich, Beton etc.) ohne Vorbohren und

ohne Verwendung von Kontaktmasse kann es zu einer erheblichen

INFORMATION Messdifferenz (es wird ein zu niedriger Wert angezeigt) kommen.

Bei der Erstauslieferung der Einstech-Elektroden M 6 sind jeweils 10 Elektrodenspitzen mit 40 und 60
mm Lange beigefligt. Diese sind zur Messung bis in Tiefen von 50 und 70 mm geeignet. Die
Uberwurfmuttern sollten mit einem Schliissel angezogen werden. Um eine einwandfreie
Kontaktgabe zu gewdhrleisten, ist besonders darauf zu achten, dass die vorgebohrten Locher
kompakt und in voller Tiefe mit Kontaktmasse ausgefiillt werden.

13.4.4 Flach-Elektrodenpaar M 6-Bi 200/300

Die beiden nur zur Dammstoffmessung liber die Wandanschlussfuge des Estrich bestimmten Sonden
sind im Abstand von ca. 8 - 10 cm durch die Randfuge am Estrich vorbei bis zur Ddmmung
vorzuschieben. Wichtig ist hierbei, dass dies vorsichtig und ohne groBen Widerstand geschieht. Der
die Sonden umgebende Schrumpfschlauch darf nicht verletzt werden, da sonst ein feuchter Estrich
zu Fehlmessungen fiihren kann. Ein vorheriges Einbringen eines Flacheisens 0.3. erleichtert die
schadlose Verwendung der Flachelektroden.

Die Uberwurfmuttern sollen mit einem Schliissel oder einer Zange fest angezogen werden.
Die Sonden sind nur zur Verwendung in Verbindung mit dem Elektrodenpaar M 6 vorgesehen.

13.4.5 Einsteck-Elektrodenspitzen M 6-150/250

Die extra diinnen Sonden wurden speziell fir die Feuchtemessung in Bau- und Dammstoffen
entwickelt, wo keine gréRBeren Bohrlocher akzeptabel sind.
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Die Sonden M 6-250 mit 2 mm @ sind aus flexiblem Edelstahl und konnen z. B. Uber die
Schwimmfuge des Estrichs in die Dammung gestochen werden. Der Abstand sollte ca. 8 bis 10 cm
betragen.

Fur die Sonden M 6-150 mit 3 mm @, die speziell fir die Messung durch ein Fliesenkreuz entwickelt
wurden, ist ein Spezial-Hartmetallbohrer mit 160 mm Linge und 3 mm @ erforderlich. Damit kann
durch die Estrichschicht bis zur Dammung gebohrt werden. Der Abstand der Sonden sollte ca. 8 — 10
cm betragen. Die Sonden sind sowohl mit dem Elektrodenpaar M 6 wie auch mit der Elektrode M 20
einsetzbar.

13.4.6 Tiefen-Messelektrodenpaar M 21-100/250

Die beiden nur zur Messung von abgebundenen Baustoffen bestimmten Elektroden erlauben eine
Tiefenmessung bis maximal 100 bzw. 250 mm. Durch die isolierten Hiilsen wird eine Verfdlschung
des Messergebnisses durch hohere Oberflachenfeuchtigkeit infolge von Tau oder Regen vermieden.

Im Abstand von ca. 8 - 10 cm sind stufenweise zwei Sacklécher mit 8 bzw. 10 mm @ zu bohren (die
Messstrecke muss zusammenhangend sein und aus dem gleichen Material bestehen).

Sehr wichtig ist ein scharfer Bohrer und niedrige Drehzahl. Bei starker Erwarmung des Bohrloches ist
vor Einbringen der Elektroden bzw. der Kontaktmasse mindestens 10 Minuten zu warten. Rohrspitze
30 mm senkrecht in die Kontaktmasse einstechen und die mit Kontaktmasse gefillte Spitze
entnehmen. Elektrodenrohr zur Spitze hin saubern und bis zum Anschlag in das Sackloch einfiihren.

Elektrodenstab mit dem Biischelstecker des Messkabels verbinden und in das Elektrodenrohr
einschieben. Durch Druck mit dem Stab ist die Kontaktmasse an das Ende des Bohrloches zu pressen.
Messkabel mit dem Messgerat verbinden, Messtaste driicken und Messwert ablesen.

Bei der Erstellung eines Feuchteprofils bzw. bei schichtweisen Messungen kdnnen die gleichen
Bohrlocher verwendet werden. Zur Messung ist der oben beschriebene Vorgang entsprechend bis
zur gewlinschten Messtiefe zu wiederholen.

Zu beachten:

Messwertverfdlschungen koénnen unter Umstanden durch (ibermaRige
Fillung des Elektrodenrohres mit Kontaktmasse sowie durch wiederholtes
Aus- und Einfihren eines mit Kontaktmasse behafteten Elektrodenrohres

INFORMATION auftreten.

13.4.7 Kontaktmasse

Die Kontaktmasse wird in einer mit einem Schraubdeckel verschlieBbaren Plastikdose zu ca. 400 /
450 g geliefert. Sie dient zur Herstellung einer einwandfreien Kontaktgabe zwischen der
Elektrodenspitze und dem zu messenden Baustoff bzw. zur zusatzlichen Verlangerung der
Elektrodenspitzen (Elektrode M 6). Durch das in der hochleitfadhigen Masse enthaltene Wasser wird
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dem zu messenden Material die eventuell durch den Bohrvorgang verdrangte Feuchtigkeit wieder
zugefiihrt.

Aufgrund der hohen Leitfahigkeit ist darauf zu achten, dass die Kontaktmasse nicht an der Oberflache
des Messgutes verschmiert wird. ZweckmaRigerweise sollte bei Verwendung der Elektroden
M 6 eine entsprechende Menge zu einem diinnen Strang geformt und mit der Riickseite des Bohrers
oder eines Holzstabes in das Bohrloch gedriickt werden.

Die Kontaktmasse kann durch Beimengung von normalem Leitungswasser immer knetfahig gehalten
werden. Die Menge reicht im Allgemeinen fiir ca. 30 bis 50 Messungen.

13.4.8 Einsteck-Elektrodenpaar M 20-Bi 200/300

Zur Tiefenmessung an versteckt liegenden Balken in Altbauten und an Fachwerkh&usern,
insbesondere zur Feuchtigkeitsfeststellung in isolierten (geddmmten) Flachdachern und an
gedammten bzw. hinterliifteten Fassaden.

Um die Isolierung der Elektroden nicht zu beschadigen, sollte das DurchstoRen von harteren
Baustoffen (Putz, Gipskartonplatten etc.) vermieden werden. Dammstoffe wie Styropor, Steinwolle
etc. kénnen selbstverstandlich durchstoBen werden. Ansonsten ist mit einem Bohrer mit 10 mm @
vorzubohren. Durch den isolierten Schaft sind verfdlschende Einflisse weitgehend ausgeschlossen.
Sechskant-Uberwurfmuttern mit Standard-Elektrodenspitzen an der Elektrode M 20 abnehmen und
durch Elektrodenspitzen M 20-Bi ersetzen. Fest anziehen!

13.4.9 Bursten-Elektroden M 25 100/300

Die beiden Birsten-Sonden aus V2A-Stahl wurden speziell fir Tiefenmessungen an harten
abgebundenen Baustoffen (z.B. Estrich, Beton etc.) ohne Verwendung von zusatzlichen
Kontaktmitteln entwickelt. Durch die Verwendung der Tiefen-Messelektroden kann ein Feuchteprofil
des Messgutes erstellt werden, indem schichtweise Messungen vorgenommen werden. Zur Messung
sind im Abstand von 8 - 10 cm zwei Lécher mit 6 mm @ zu bohren. Um eine ausreichende
Kontaktgabe zu erhalten, missen die Locher mindestens 2 cm tief sein. Beide Elektroden mussen in
das gleiche, zusammenhangende Messgut eingebracht werden. Bei der Messung von Estrich sind die
Locher 75 % der Estrichstarke tief zu bohren. Um eine lange Lebensdauer zu erreichen, sollten die
Elektroden beim Einsetzen und Entfernen immer im Uhrzeigersinn hinein- und herausgedreht
werden. Vorsicht bei der Verwendung von Zangen etc.
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13.5 Allgemeine Hinweise zur Holzfeuchtemessung

Die Anzeige der Holzfeuchte in den GANN Hydrometten® erfolgt in Gewichtsprozenten (Gew.-%)
bezogen auf absolut trockenes Holz (atro).

Wird Holz lber einen langeren Zeitraum in einem bestimmten Klima gelagert, so nimmt es eine
diesem Klima entsprechende Feuchtigkeit an, die auch als Ausgleichsfeuchte oder
Holzfeuchtegleichgewicht bezeichnet wird (siehe Kapitel 15.4). Bei Erreichen der Ausgleichsfeuchte

gibt das Holz bei gleichbleibendem Umgebungsklima keine Feuchtigkeit mehr ab und nimmt auch
keine Feuchtigkeit auf. Das Holzfeuchtegleichgewicht liegt in den Wintermonaten bei ca. 6,0 bis 7,5 %
Holzfeuchte (entspricht 30-40 % rel. Luftfeuchte und 20-25 °C) und in den Sommermonaten bei ca.
10,5 bis 13,0 % (entspricht 60—70 % rel. Luftfeuchte und 25 °C).

Holz schwindet, wenn es unterhalb des Fasersattigungsbereiches Feuchtigkeit an die umgebende Luft
abgibt. Umgekehrt quillt Holz, wenn es unterhalb des Fasersattigungsbereiches Feuchtigkeit aus der
Umgebungsluft aufnimmt.

13.6 Hinweise zur widerstandsbasierten Holzfeuchtemessung

Die GANN Hydrometten® arbeiten nach dem seit Jahren bekannten Verfahren der elektrischen
Widerstands- bzw. Leitfahigkeitsmessung. Dieses Verfahren beruht darauf, dass der elektrische
Widerstand stark von der jeweiligen Holzfeuchte abhangt. Die Leitfahigkeit von darrtrockenem Holz
ist sehr gering bzw. der Widerstand so grof3, dass kein nennenswerter Strom flieRen kann. Je mehr
Wasser vorhanden ist, umso leitfahiger wird das Holz, bzw. umso geringer wird der elektrische
Widerstand.

Oberhalb des Fasersattigungspunktes (ab ca. 30 % Holzfeuchte) verliert die Messung je nach Holzart,
Rohdichte und Holztemperatur mit zunehmender Holzfeuchte an Genauigkeit. Bei niedrigen
Holzfeuchten unter 10 % bzw. bei niedrigen Luftfeuchten kann sich, beglinstigt durch duRere
Umstande (Reibungen beim Materialtransport, hoher Isolationswert des Umgebungsbereiches),
statische Elektrizitat mit hoher Spannung aufbauen, die zu starken Messwertschwankungen fiihren
kénnen. Auch der Messgerate-Bediener selbst, kann — ungewollt — durch seine Bekleidung zum
Aufbau einer statischen Ladung beitragen. Durch absolute Ruhestellung des Bedieners und des
Messgerates wahrend des Messvorgangs sowie durch Erdung (Berihren von ableitendem Metall,
Wasser- oder Heizungsleitung etc.) ist eine deutliche Besserung zu erzielen.

Um moglichst qualitativ gute Messergebnisse zu erzielen, sollten die zur Probe ausgewahlten Hoélzer
an mehreren Stellen gemessen werden. Hierzu missen die Elektrodenspitzen quer zur Faserrichtung
bis mindestens 1/4, héchstens 1/3 der Gesamtholzstirke eingedriickt bzw. eingeschlagen werden.
Zur Vermeidung von Messfehlern und der Bruchgefahr der Messspitzen sind die Befestigungen der
Elektrodenspitzen stets gut anzuziehen, und der Bereich zwischen den Spitzenaufnahmen ist sauber
zu halten.

Die Messwertbildung erfolgt bei unisolierten Spitzen an der feuchtesten Stelle (der eingeschlagenen
/ eingedrickten Elektrodenspitzen). Bei homogener Feuchteverteilung im Holz bedeutet dies eine
Messung in der gesamten Tiefe zwischen den eingeschlagenen / eingedriickten Spitzen.

Hydromette®BL E 2 Version 1.0 44



Zu beachten ist hierbei:

- um eine eventuell erhéhte Kernfeuchte zu ermitteln, missen die Elektrodenspitzen ca. 1/3 der
gesamten Holzstdrke eingeschlagen werden.

- besonders im Falle eines Feuchteeintrags von auBen, wie z.B. Regen oder Betauung, wird
unabhangig von der Einschlagtiefe nur die erhéhte Oberflachenfeuchte gemessen.

Von groRem Einfluss auf die elektrische Holzfeuchtemessung ist die Temperatur des zu messenden
Holzes. Der elektrische Widerstand des Holzes andert sich nicht nur mit dem Wassergehalt, sondern
auch mit der Temperatur. Setzt man einen gleichbleibenden Wassergehalt voraus, so nimmt der
Widerstand mit steigender Temperatur ab, fallende Temperatur hat dagegen eine Zunahme zur
Folge. Diese Temperaturabhangigkeit ist nicht gleichbleibend, sondern vergroRert sich mit steigender
Holzfeuchte.

Die Messung von gefrorenem Holz tGiber 20 % Holzfeuchte ist nicht moglich.

Einfache Holzfeuchte-Messgerate sind im Allgemeinen flr eine Holztemperatur von 20°C ausgelegt,
so dass bei Abweichungen von diesem Temperaturwert die Anzeige nicht mehr der tatsachlichen
Holzfeuchtigkeit entspricht. Bei Temperaturen <20°C werden zu niedrige, bei Temperaturen >20°C zu
hohe Holzfeuchtigkeitswerte angezeigt. Eine Korrektur der erhaltenen Werte mit Hilfe einer
entsprechenden Korrekturtabelle ist daher notwendig. Bei verschiedenen GANN Hydrometten® ist
bereits eine solche Temperaturkompensation vorgesehen, d.h. die Holztemperatur kann direkt am
Messgerat eingestellt werden und wird bei der Holzfeuchte-Anzeige automatisch beriicksichtigt. Bei
Messgeraten, die eine solche Temperaturkompensation nicht besitzen, kann man Uberschlagig pro
10°C von 20°C abweichenden Temperaturen mit einer Messwertabweichung von ca. 1 % Holzfeuchte
rechnen, vorausgesetzt es handelt sich um trockenes Holz. Zusatzlich ist bei den GANN
Hydrometten® eine Holz-Temperaturkompensations-Tabelle im Anhang der Bedienungsanleitung
aufgefihrt.

13.6.1 Prufadapter fiir die widerstandsbasierte Holzfeuchtemessung

Mit dem unter der Best.-Nr. 31006070 lieferbaren Prifadapter zur Kontrolle des Holzfeuchte-
Messteils kann die Funktionsfahigkeit des Gerdtes sowie evtl. vorhandenes Zubehér wie z.B. das
Messkabel MK 8 oder die Elektroden M 18, M 19 und M 20 tiberpriift werden.

Abhdngig vom eingesetzten Gerat sind hierzu die Messspitzen des Gerates direkt an die Buchsen des
Prifadapters zu halten bzw. ist das Gerdat mit dem Messkabel MK 8 zu verbinden und die 4-mm-
Stecker des Kabels in die Buchsen des Priifadapters zu stecken. Soll eine Elektrode mit Gberprift
werden, so ist das Kabel mit der Elektrode zu verbinden und die Spitzen der Elektrode an die Buchsen
des Priifadapters zu halten.

Am Messgeriat ist die (Material-) Einstellung zu wahlen, die dem Aufdruck des Prifadapters bzw. der
Beschreibung in der Bedienungsanleitung des Prifadapters entspricht. Es darf kein Aktivsensor
angeschlossen sein.
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13.6.2 Einschlag-Elektrode M 20

Die Einschlag-Elektrode M 20 besteht aus schlagfestem Kunststoff und ist fir Messungen von
Holzstarken bis zu 50 mm geeignet. Bei Erstauslieferung der Einschlag-Elektrode M 20 sind der
Lieferung je 10 Ersatzspitzen mit 16 und 23 mm Lange beigefiigt.

Die beiden Elektrodenspitzen der Einschlag-Elektrode sind quer zur Faserrichtung in das zu messende
Holz einzudriicken bzw. einzuschlagen. Beim Herausziehen kénnen durch leichte Hebelbewegungen
quer zur Faser die Spitzen gelockert werden.

Zum Wechseln der Elektrodenspitzen missen die Uberwurfmuttern aufgedreht werden.
AnschlieRend lassen sich die Spitzen einfach tauschen. Die Uberwurfmuttern sollten méoglichst vor
Beginn einer Messung mit einem Schliissel (SW 12) oder einer Zange angezogen werden. Lockere
Elektrodenspitzen brechen schneller ab und verursachen instabile Messwerte.

Sollen stdrkere Holzer zur Messung gelangen, so konnen die Elektrodenspitzen durch eine
entsprechend langere Ausfiihrung ersetzt werden. Mit zunehmender Spitzenldnge muss jedoch mit
einer erhohten Bruch- und Verbiegegefahr (insbesondere beim Herausziehen) gerechnet werden. Es
ist deshalb empfehlenswert, fiir dickere oder insbesondere harte Holzer die Ramm-Elektrode M 18 zu
verwenden.

Die Messwertbildung erfolgt bei unisolierten Spitzen an der feuchtesten Stelle (der eingeschlagenen
Elektrodenspitzen). Bei homogener Feuchteverteilung im Holz bedeutet dies eine Messung in der
gesamten Tiefe zwischen den eingeschlagenen Spitzen.

Zu beachten ist hierbei:

- um eine eventuell erhdohte Kernfeuchte zu ermitteln, missen die
Elektrodenspitzen ca. 1/3 der gesamten Holzstarke eingeschlagen werden.

- besonders im Falle eines Feuchteeintrags von aullen, wie z.B. Regen oder

INFORMATION Betauung, wird unabhangig von der Einschlagtiefe nur die erhohte
Oberflachenfeuchte gemessen.

13.6.3 Einsteck-Elektrodenpaar M 20-HW 200/300

Werden die Sechskant-Muttern mit Standard-Elektrodenspitzen an der Elektrode M 20
abgenommen, kénnen sie durch die Elektrodenspitzen M 20-HW ersetzt werden. Diese missen fest
angezogen werden!

Zur Messung in Spanen und Holzwolle ist es zweckmaRig, das zu messende Material etwas zu
verdichten. Sdgespane sollten hierzu mit einem Gewicht von ca. 5 kg belastet (zusammengepresst)
werden. Bei Holzwolleballen ist keine Verdichtung notwendig.
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13.6.4 Oberflachen-Messkappen M 20-OF 15

Das Oberflachen-Messkappenpaar M 20-OF 15 wird in Verbindung mit der Elektrode M 20 zur
widerstandsbasierten Messung von Feuchte an Oberflachen eingesetzt, ohne dass dabei das Messgut
beschadigt wird. Im Bereich der Holzfeuchte ist der Einsatz zur Messung bereits bearbeiteter
Werksticke oder zur Messung von Furnieren oder Mehrschicht-Parkett / Mehrschicht-
Landhausdielen moglich. Vor einer Messung sind die beiden Sechskant-Muttern an der Elektrode M
20 abzuschrauben und durch die Oberflaichen-Messkappen zu ersetzen. Zur Messung sind die beiden
Kontaktflachen quer zur Faserrichtung auf das zu messende Werkstiick aufzudriicken. Hierbei ist
darauf zu achten, dass die elastischen Messwertaufnehmer zwar fest auf die Oberflache aufgedriickt
werden, dabei die Metallhalter aber NICHT das zu messende Material beriihren (Anpressdruck ca.
3 kg). Die Messtiefe betragt ca. 2 - 5 mm, daher missen insbesondere bei der Messung von Furnieren
mehrere Furnierlagen aufeinandergelegt werden.

Oberflaichenmessungen sollten nur bei Holzfeuchtewerten unter 30 % vorgenommen werden. Nicht
auf Metallunterlagen messen!

Bei der Messung in Furnierstapeln ist zu beachten, dass zur Freilegung der Messstelle das Furnier
abgehoben und nicht Gber den Reststapel gezogen wird (Reibung vermeiden: Elektrostatik!).

An der Messflache festhaftende Holzpartikel missen regelmalig entfernt werden. Sollten die
elastischen Kunststoff-Messwertaufnehmer beschadigt sein, so konnen sie nachbestellt (Best.-Nr.
31004316) und mittels handelstblichen Sekundenklebers auf Cyanatbasis aufgeklebt werden.

13.6.5 Umriistsatz M 20-DS 16 und M 20-DS 16-i

Der Umrustsatz M 20-DS 16 wird zur Holzfeuchte-Messung in Holzern bis 30 mm Dicke verwendet.
Die besonders diinnen Spitzen (1.6 mm [@]) hinterlassen kaum sichtbare Einstichstellen im Material
(z.B. Sockelleisten oder Furniere).

Mit dem Umristsatz M 20-DS 16-i wird der Einfluss von Oberflaichenfeuchte bei der Messung
verringert. Bei Verwendung anderer Elektroden-Muttern konnen die Messwerte durch
Oberflachenkontakt (z.B. zu tiefes Einschlagen der Messspitzen) verfdlscht werden. Die isolierten
Elektroden-Muttern eigenen sich auch sehr gut fiir die Messung von Holzfaserdammplatten.

Zur Verwendung eines Umriistsatzes missen zuerst die Uberwurfmuttern der Elektrode mit
Standard-Elektrodenspitzen aufgedreht werden. AnschlieBend lassen sich die Sechskant-Muttern
samt passenden Spitzen einfach tauschen. Die Uberwurfmuttern sollten méglichst vor Beginn einer
Messung mit einem Schlissel (SW 12) oder einer Zange angezogen werden. Lockere
Elektrodenspitzen brechen schneller ab und verursachen instabile Messwerte.

13.6.6 Einstech-Elektrode M 19

Die Einstech-Elektrode M 19 besteht aus schlagfestem Kunststoff und ist fiir Messungen von fertig
verputzten Warmedammverbundsystemen (z.B. Holzfaserdammstoffe) geeignet. Bei Erstauslieferung
der Einstech-Elektrode M 19 sind der Lieferung 10 teflonisolierte Elektrodenspitzen a 60 mm Lange
beigefligt.
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Zum Wechseln der Elektrodenspitzen missen die Uberwurfmuttern aufgedreht werden.
AnschlieRend lassen sich die Spitzen einfach tauschen. Die Uberwurfmuttern sollten méglichst vor
Beginn einer Messung mit einem Schlissel (SW 12) oder einer Zange angezogen werden. Lockere
Elektrodenspitzen brechen schneller ab und verursachen instabile Messwerte.

Die Einstech-Elektrode M 19 kann (gegebenenfalls mithilfe eines Hammers) durch den Putz in das
Warmedammverbundsystem eingestochen werden. Um die Teflonbeschichtung zu schonen, kann bei
Bedarf auch mit einem Bohrer (2,5 mm [@]) vorgebohrt werden.

Elektrodenspitzen nicht vollstandig einschlagen! Um Einfliisse von
Oberflichenfeuchte auszuschlieBen und Messfehler zu vermeiden, sollte
zwischen Putzoberfliche und Sechskantmutter mindestens 1 - 2 mm Abstand

sein.

INFORMATION
Der Elektrodentrdager aus Spezialkunststoff kann als Ersatzteil (Best.-Nr.
31003509) nachbestellt werden.

13.6.7 Ramm-Elektrode M 18

Die Ramm-Elektrode M 18 besteht aus korrosionsbestiandigem V2A-Stahl und ist fir (Tiefen-)
Messungen in bis zu 180 mm starken, bzw. harten Hoélzern, Holzfaserdimmstoffen und
Holzverbundstoffen geeignet. Bei Erstauslieferung sind der Ramm-Elektrode M 18 je 10 Ersatzspitzen
mit 40 und 60 mm Lange (nicht isoliert) beigefiigt.

Die beiden Elektrodenspitzen der Ramm-Elektrode sind quer zur Faserrichtung mit dem Gleithammer
bis in die gewlinschte Messtiefe einzuschlagen. Das Herausziehen der Elektrodenspitzen erfolgt
ebenfalls durch den Gleithammer, mit Schlagrichtung nach oben.

Zum Wechseln der Elektrodenspitzen missen die Uberwurfmuttern aufgedreht werden.
AnschlieRend lassen sich die Spitzen einfach tauschen. Die Uberwurfmuttern sollten méglichst vor
Beginn einer Messung mit einem Schliissel (SW 12) oder einer Zange angezogen werden. Lockere
Elektrodenspitzen brechen schneller ab und verursachen instabile Messwerte.

Die Messwertbildung erfolgt bei unisolierten Spitzen an der feuchtesten Stelle (der eingeschlagenen
Elektrodenspitzen). Bei homogener Feuchteverteilung im Holz bedeutet dies eine Messung in der
gesamten Tiefe zwischen den eingeschlagenen Spitzen.

Zu beachten ist hierbei:

- um eine eventuell erhoéhte Kernfeuchte zu ermitteln, miuissen die
Elektrodenspitzen ca. 1/3 der gesamten Holzstarke eingeschlagen werden.

- besonders im Falle eines Feuchteeintrags von aullen, wie z.B. Regen oder

INFORMATION Betauung, wird unabhangig von der Einschlagtiefe nur die erhohte
Oberflachenfeuchte gemessen.
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Als Sonderzubehor fiir die Ramm-Elektrode M 18 sind
teflonisolierte Elektrodenspitzen in Ldngen mit 45 mm (Best.-
Nr. 31004550) bzw. 60 mm (Best.-Nr. 31004500) erhaltlich,
Inhalt je 10 Stiick. Diese sind zur Messung von Holzstarken bis
zu ca. 120 mm geeignet und ermdoglichen prazise Zonen- und
Schichtmessungen in Hoélzern mit stark unterschiedlicher
Feuchtigkeitsverteilung (z.B. bei Oberflachenfeuchte,

Wassernester).
Abbildung 13-1: Verwend[mg teflonisolieﬁrte: Spitzen
Elektrodenspitzen nicht vollstindig einschlagen! Um Einfliisse von
Oberflachenfeuchte auszuschlieBen und Messfehler zu vermeiden, sollte
zwischen Holzoberflache und Sechskantmutter mindestens 1 - 2 mm Abstand
sein.
INFORMATION

Der Elektrodentrager aus Spezialkunststoff kann als Ersatzteil (Best.-Nr.
31003509) nachbestellt werden.

13.7 Hinweise zur zerstorungsfreien Baufeuchtemessung

Die zerstorungsfreie Baufeuchtemessung beruht auf einer elektrischen Kapazitatsbestimmung in
Abhdngigkeit der Dielektrizitatskonstanten (DK) des Messobjekts. Bei der Messung werden
Wassermolekiile durch Anlegen eines elektrischen Feldes polarisiert. Die Dielektrizitdtskonstante von
Wasser ist im Vergleich zum Baustoff sehr hoch und bestimmt somit das Messergebnis.

Das Messfeld bildet sich zwischen der aktiven Kugel an der Gerdteoberseite und der zu beurteilenden
Untergrundmasse aus. Die Veranderung des elektrischen Feldes durch Material und Feuchte wird
erfasst und auf der Anzeige des Messgerates digital angezeigt.

Die Rohdichte des Baustoffes hat einen messbaren Einfluss auf die MessgroRRe. Dabei ist bei einer
hoheren Rohdichte mit einer hoheren Dielektrizitatskonstante zu rechnen.

Ein Rlckschluss auf die absolute Feuchte in Gewichtsprozenten oder auf die Feuchte nach CM-
Prozenten ist nur bei normalem Austrocknungsverlauf moglich. Bei zu schneller Abtrocknung des
Baustoffes (z.B. durch Warmluft, Entfeuchter, Bodenheizung etc.) kénnen durch die geringe
Oberflachenfeuchte zu niedrige Messwerte angezeigt werden.

Eine allgemeinglltige Aussage zur Messgenauigkeit bezogen auf Gewichts- bzw. Masseprozente ist
schwer moglich. Sortenreine Baustoffe mit spezifischen Kennlinien sind mit guter Genauigkeit zu
messen, Mischmauerwerke und Schichtstoffe aus unterschiedlichen Materialien dagegen weniger.
Aber haufig sind keine exakten Prozentangaben notwendig, und sogenannte Vergleichsmessungen
reichen vollkommen aus.
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Bei der kapazitiven Messung sind zudem die folgenden Punkte zu beachten:

J Kapazitive Messgerate sind Feuchtigkeitsindikatoren und keine Messgerdate mit 100 %
sicherer Messwert-Aussage.

. Die Umrechnungstabellen bzw. Kennlinien fir kapazitive Messgerate beziehen sich generell
auf sortenreine Baustoffe (nicht auf Schichtbaustoffe, z.B. Putz auf Mauerwerk etc.).

. Die mit den kapazitiven Messgerdten gewonnenen Messergebnisse sind -allein- fir
Gutachten nicht sicher bzw. ausreichend. Die Messergebnisse sollten grundsatzlich durch ein
zweites Messverfahren (z. B. Widerstands- oder CM-Messung) abgesichert werden.

. Fir die Eindringtiefe gibt es keine exakten Werte. Die Tiefenwirkung hangt u. a. von der
Rohdichte, der momentanen Feuchtigkeit, der Rauheit der Oberflache, der PorengréRRe und —
menge sowie der Feuchtigkeitsverteilung im Material ab. Deshalb konnen hierzu keine
verbindlichen Aussagen gemacht werden.

Diese Problematik gilt selbstverstandlich nicht nur fir kapazitive Messgerate der Fa. Gann, sondern
ist physikalische Grundlage fir alle Feuchtigkeitsfiihler- bzw. -sensoren, die auf DK-, Hochfrequenz-
oder Mikrowellen-Basis arbeiten.

13.7.1 Handhabung der kapazitiven Baufeuchte-Elektroden

Die kapazitiven Baufeuchte-Elektroden sind Uber die 4-pol. Geratebuchse (und ggf. dem
Adapterkabel) mit dem Messgerat zu verbinden. Dabei ist auf ein Einrasten des Steckers an der roten
Markierung zu achten. Das Messgerat erkennt nun automatisch das angeschlossene Zubehor. Zur
Aktivierung des kapazitiven Mess-Modus muss nun die ,M*“-Taste Idnger als 2 Sekunden gedriickt
werden.

In Verbindung mit den kapazitiven Baufeuchte-Elektroden arbeitet die
Hydromette BL E 2 ausschlieBlich im Digit-Scanmodus (Einstellung ,c 0“). Eine

Material-Einstellung bzw. Direktanzeige in Gewichts- oder CM- % ist nicht
INFORMATION ~ m&glich.

Die Anwendung der Menlipunkte ,Mittelwert” (siehe Kapitel 9), ,Chargen” (siehe Kapitel 10) und

LSpeicher (siehe Kapitel 8.2) entnehmen Sie bitte den entsprechenden Kapiteln.

Um eine Beeinflussung durch die Hand des Anwenders zu vermeiden, darf die Elektrode beim Mess-
und Kontrollvorgang nur an der unteren Halfte von der Hand bedeckt werden. Die obere Halfte der
Elektrode muss frei bleiben.
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Abbildung 13-2 Richtige Handhabung Abbildung 13-3: Falsche Handhabung

Kontrolle:

Elektroden-Verbindungskabel an das Messgerat anschlieen. Elektrode am
hinteren Ende anfassen und in die Luft halten. Driicken Sie die Messtaste ,M*

langer als 2 Sekunden. Der Anzeigewert muss sich zwischen 0,0 und 5,0 befinden.

Machen Sie eine Messung in die Handflache. Der Anzeigewert muss sich lber
170,0 befinden.

INFORMATION

Messwert in Digits bei Kontrollmessung in der Luft

Zerstorungsfreier Messmodus ,,c 0“

Abbildung 13-4: Displayanzeige kapazitiver Messmodus ,,c 0“

Messen:

Driicken Sie die Messtaste ,M“ langer als 2 Sekunden, und tasten Sie mit der
Kugel die zu untersuchende Flache ab. Die Elektrode muss fest auf dem Baustoff
aufliegen und ist dabei moglichst senkrecht (ca. 90°) zur Flache zu halten. Solange

die Mess-Taste gedrickt wird, wird auch ein Messvorgang durchgefiihrt. Nach

dem Loslassen der ,M“-Taste wird der Messvorgang unterbrochen, und das

INFORMATION »Hold“-Symbol wird eingeblendet.
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Messungen im Bohrloch filhren zu Fehlmessungen. Hier kommt es zu einer Uberlagerung des
Messfeldes und dadurch zu einer Erh6hung des Messwertes.

Abbildung 13-5: Falsche Anwendung - Messung im Bohrloch

In Eck-/Winkelbereichen ist ein Abstand von ca. 8 — 10 cm zur Kante / zum Winkel einzuhalten.

Abbildung 13-6: Richtige Anwendung der Abstdnde beim

Messungen direkt im Eck-Winkelbereich fiihren zu einer Uberlagerung des Messfeldes und verdndern
dadurch den Messwert!

Abbildung 13-7: Falsche Anwendung im Eck-/Winkelbereich

Fir die (Re-)Aktivierung der BNC-Buchse bzw. der widerstandsbasierten
Messung muss das Zubehor aus der 4-pol. Geratebuchse bzw. dem Adapterkabel

ausgesteckt und die Mess-Taste ldanger als 2 Sekunden gedriickt werden.
INFORMATION
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13.8 Hinweise zur Temperaturmessung

Zur korrekten Temperaturmessung mittels unserer mechanischen Messfiihler muss zwischen
Messfiihler und Messobjekt ein Temperaturausgleich hergestellt werden. Dies ist bei der Messung
von Flussigkeiten in groBerer Menge oder an Objekten mit hohem Warmeinhalt leicht moglich. Zu
beachten ist hierbei, dass der Fiihler (gesamtes Metallrohr, Messkopf, Flhlerplatte etc.) nicht an
Teilstellen durch eine andere Temperatur (Umgebungs-Lufttemperatur) beeinflusst wird.

Wir empfehlen deshalb, unbedingt darauf zu achten, dass die Fiihler vollstandig eingetaucht werden
oder eine Abschirmung angebracht wird. Hierzu sollte ein Styroporstlick mit mindestens 30 mm
Durchmesser und entsprechender Liange oder ein gleiches Schaumstoffstiick guter (dichter) Qualitat
verwendet werden. Fiir den Oberflachenfiihler reicht ein entsprechender Quader von mindestens
30 mm Kantenlange, um z. B. Konvektionswarme oder -kdlte bei Wandtemperaturmessungen
abzuhalten.

An ungeniligend warmeleitenden Stoffen bzw. Materialien mit geringem Warmeinhalt (z. B. Styropor,
Steinwolle, Glas etc.) ist eine korrekte Temperaturmessung mit mechanischen Fihlern haufig aus
technischen Griinden nicht moéglich. Um verwertbare Ergebnisse zu erzielen, muss entweder die
Umgebungstemperatur herangezogen, oder es miissen Naherungsmessungen durchgefiihrt werden.

13.8.1 Handhabung der Pt100-Temperaturfiihler

Die Pt100-Temperaturfiihler ET 15 BL, OT 110 BL und TT 45 BL sind (iber die 4-pol. Geratebuchse (und
gef. dem Adapterkabel) mit dem Messgerat zu verbinden. Dabei ist auf ein Einrasten des Steckers an
der roten Markierung zu achten. Das Messgerat erkennt nun automatisch das angeschlossene
Zubehor. Zur Aktivierung des Temperatur Mess-Modus muss nun die ,M“-Taste langer als
2 Sekunden gedrickt werden.

In Verbindung mit den Pt100-Temperaturfihlern arbeitet die Hydromette BL E 2
ausschlieflich im Temperatur-Anzeigemodus. Eine Material-Einstellung bzw.

Direktanzeige in Gewichts- oder CM- % ist nicht moglich.

INFORMATION

Die Anwendung der Menlipunkte ,Mittelwert” (siehe Kapitel 9), ,,Chargen” (siehe Kapitel 10) und

Speicher” (siehe Kapitel 8.2) entnehmen Sie bitte den entsprechenden Kapiteln.
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Messwert in °C

Abbildung 13-8: Displayanzeige Temperaturmessung

Messen:

Driicken Sie die Messtaste ,,M“ ldnger als 2 Sekunden. Solange die Mess-Taste
gedriickt wird, wird auch ein Messvorgang durchgefiihrt. Nach Loslassen der
»M“-Taste wird der Messvorgang unterbrochen, und das , Hold“-Symbol wird

INFORMATION  €ingeblendet.

13.8.2 Einstech-Temperaturfiihler ET 15 BL (ET 10 BL)

Der ET 15 BL ist ein einfacher Einstech-Temperaturfiihler zur Messung von Temperaturen in
halbfesten Werkstoffen (z.B. Gefriergut), Schittglitern, FlUssigkeiten sowie zur Messung von
Kerntemperaturen in einem Bohrloch.

Fiihlerspitze mindestens 4 cm tief in die zu messende Flissigkeit eintauchen
bzw. in das zu messende Gut einstecken und den Messvorgang auslosen. Bei der
Messung von Kerntemperaturen Bohrloch moglichst klein halten. Bohrloch

entstauben und Temperaturausgleich (wegen der durch das Bohren

INFORMATION entstandene Wiarme) abwarten. Die Fihlerspitze evtl. mit handelsiblicher
Silikon-Warmeleitpaste bestreichen und einstecken. Kleine Bohrlocher kénnen
direkt mit etwas Warmeleitpaste gefillt werden.

Die Ansprechzeit liegt je nach zu messendem Material fir T90 zwischen ca. 20 (Flussigkeiten) und

120 Sekunden (T%°).

- Messbereich: -50 bis + 250°C

- Fihlerrohr: 100 mm lang, @ 3 mm
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13.8.3 Oberflichen-Temperaturfiihler OT 110 BL (OT 100 BL)

Der OT 110 BL ist ein Spezialfiihler mit besonders geringer Masse zur Messung von Temperaturen an
Oberflachen. Er besitzt eine gefedert gelagerte Fiihlerspitze mit thermischer Trennung und daraus
resultierender optimierter Messwerterfassung, z.B. an massiven Wandoberflachen.

Die Fuhlerplatte muss vollstandig aufliegen und Kontakt haben. Zwischen der

Fihlerplatte und dem Messobjekt darf keine Luft (nur eine ganz diinne Schicht
Warmeleitpaste) sein. Messvorgang wie beschrieben auslésen. Die
Ansprechzeit liegt je nach zu messendem Material zwischen ca. 10 und 40

INFORMATION Sekunden (T%%). Um gute Messergebnisse erzielen zu kdnnen, muss das zu
messende  Material einen ausreichenden Warmeinhalt und gute
Warmeleitfahigkeit besitzen.

Achtung:

e Bei rauer Oberflaiche den Flhlerkopf (Messwert-Aufnehmerplattchen) mit etwas Silikon-
Warmeleitpaste bestreichen und gegen das zu messende Objekt driicken.

e Eine Beschadigung ist durch UbermaRig starkes Aufdriicken oder durch Abknicken der
federnd gelagerten Spitze moglich.

- Messbereich: -50 bis + 250°C

- Fihlerrohr: 110 mm lang, @ 5 mm

13.8.4 Tauch- und Rauchgas-Temperaturfiihler TT 45 BL (TT 40 BL)

Der TT 45 BL ist ein Sonderfiihler zur Messung von Temperaturen in Flissigkeiten und
Kerntemperaturen in einem Bohrloch sowie in Rauch-/Abgasen von Brennern. Die Linge des
Flihlerrohres betragt 380 mm.

Flihlerspitze mindestens 6 cm tief in das zu messende Medium eintauchen und Messvorgang
auslésen. Bei der Messung von Kerntemperaturen das Bohrloch mdglichst klein halten. Bohrloch
entstauben und Temperaturausgleich (wegen der durch das Bohren entstandene Warme) abwarten.
Flihlerspitze evtl. mit handelsiblicher Silikon-Warmeleitpaste bestreichen und einstecken.

Die Ansprechzeit liegt je nach zu messendem Material zwischen ca. 10 (Flussigkeiten) und 180
Sekunden (T%9).

- Messbereich: -50 bis + 350°C

- Fihlerrohr: 380 mm lang, @ 5 mm
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14 Zubehor
14.1 Zubehor Baufeuchtemessung 1|
T 1
[ ]

Priifadapter Baufeuchte (Best.-Nr. 31006071)

Prifadapter fiir Baufeuchte, zur Kontrolle von Baufeuchte-Messgerdten mit
Zubehor

Einschlag-Elektrode M 20 (Best.-Nr. 31003300)

Die Einschlag-Elektrode M 20 besteht aus schlagfestem Kunststoff und ist fiir
Messungen in weichen abgebundenen Baustoffen (z.B. Putze, Gips oder
Porenbeton) sowie Damm- und Isolierstoffen einsetzbar. Bei Erstauslieferung
der Einschlag-Elektrode M 20 sind der Lieferung je 10 Ersatzspitzen mit 16
und 23 mm Lange beigefligt.

Nachbestellung Elektrodenspitzen, Verpackungseinheit 100 Stiick:

- 16 mm lang (Best.-Nr. 31004610) mit 10 mm Eindringtiefe

) - 23 mm lang (Best.-Nr. 31004620) mit 17 mm Eindringtiefe
- 40 mm lang (Best.-Nr. 31004640) mit 34 mm Eindringtiefe
- 60 mm lang (Best.-Nr. 31004660) mit 54 mm Eindringtiefe

Nachbestellung Hutmutter, Verpackungseinheit 1 Stiick:

- Best.-Nr. 31003510

Oberflichen-Messkappen M 20-OF 15 (Best.-Nr. 31004315)

Das Oberflachen-Messkappenpaar ist flir Feuchtemessungen an Oberflachen

@ . ohne Beschadigung des Messgutes in Verbindung mit der Elektrode M 20

¢ N li,, 7 geeignet (z.B. Furniere, Massiv- bzw. Mehrschichtparkett).
- ) Tiefenwirkung 2 — 5 mm.

Nachbestellung Kunststoff-Messwertaufnehmer, Verpackungseinheit 4 Stiick:

- Best.-Nr. 31004316
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Einsteck-Elektrodenpaar M 6 (Best.-Nr.31003700)

Das Einsteck-Elektrodenpaar M 6 kann fiir widerstandsbasierte Baufeuchte-
Messung in harten abgebunden Baustoffen (z.B. Kalksandstein,
Zementestrich oder Beton) in Verbindung mit Kontaktmasse oder in weichen

Baustoffen (wie Mortelfugen, Putz oder Trockenbauplatten) verwendet
werden. Im Lieferumfang sind jeweils 10 Elektrodenspitzen a 40 und 60 mm

Lange enthalten.
l | AulRerdem dienen die Elektrodenkopfe der M 6 als Basissystem fir

' ‘ verschiedene andere Elektrodenpaare.

Nachbestellung Elektrodenspitzen, Verpackungseinheit 100 Stiick:

- 40 mm lang (Best.-Nr. 31004640) mit 34 mm Eindringtiefe
- 60 mm lang (Best.-Nr. 31004660) mit 54 mm Eindringtiefe

Nachbestellung Hutmutter, Verpackungseinheit 1Stlick:

- Best.-Nr. 31003510

Flach-Elektrodenpaar M 6-Bi 200/300

1! ;2
Die Flach-Elektrodenpaare M 6-Bi 200 und M 6-Bi 300 werden zur
widerstandsbasierten Feuchtemessung in Estrich bzw. Dammstoffen
q verwendet. |hre spezielle Form ermoglicht es, in Rand- und Schwimmfugen
£ it
| | zu messen. Die Isolierung am Schaft verhindert eine ungewollte

Beeinflussung des Messergebnisses durch Oberflaichenfeuchte. Zur
Verwendung wird ein Elektrodenpaar M 6 (Best.-Nr.31003700) benétigt.

- 200 mm Lange (Best.-Nr. 31003702)

- 300 mm Lange (Best.-Nr. 31003703)

Einsteck-Elektrodenspitzenpaar M 6-150/250

Die Einsteck-Elektrodenspitzen M 6-150 und M 6-250 werden zur
widerstandsbasierten Feuchtemessung in Bau- und Dammstoffen verwendet.
W Die extra diinnen Spitzen ermdoglichen eine Messung in Schwimmfugen oder
durch ein Fliesenkreuz. Zur Verwendung wird ein Elektrodenpaar M 6 (Best.-
‘ Nr.31003700) oder die Elektrode M 20 (Best.-Nr. 31003300) bendtigt.

- 150 mm Linge / @ 3 mm (Best.-Nr. 31003706)

| - 250 mm Liénge / @ 2 mm (Best.-Nr. 31003707)
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Tiefen-Messelektrodenpaar M 21-100/250

! ! Die Tiefen-Messelektrodenpaare M 21-100 und M 21-250 sind zur Messung
von Baufeuchte, speziell fir Tiefen-Messungen in Baustoffen entwickelt
Hoo worden.

H Durch die Verwendung der Tiefen-Messelektroden kann ein Feuchteprofil des
| Messgutes erstellt werden, indem schichtweise Messungen vorgenommen
f‘ 3 werden. Um die Leitfahigkeit zwischen Messgut und Elektrodenspitzen zu
f gewahrleisten, ist die Verwendung von Kontaktmasse erforderlich.

- 100 mm Lange (Best.-Nr. 31003200)

- 250 mm Lange (Best.-Nr. 31003250)

Kontaktmasse (Best.-Nr. 31005400)

Die Kontaktmasse wird zur Messung bei harten und abgebundenen
Baustoffen (z.B. Estrich, Beton) benétigt, bei denen eine Bohrung erforderlich
ist und die Elektroden M 6 und M 21 zum Einsatz kommen.

Einsteck-Elektrodenpaar M 20-Bi 200/300

Die Einsteck-Elektrodenspitzen sind zur Tiefenmessung in Dammungen,
Dachern und weichen abgebundenen Baustoffen entwickelt worden. Hiermit
' 0 kénnen schichtweise Messungen bzw. Messungen in der Tiefe vorgenommen

werden, da die Isolierung am Schaft den Einfluss von oberflaichennaher
Feuchte verringert.

Zur Verwendung wird ein Elektrodenpaar M 6 (Best.-Nr.31003700) oder die
Elektrode M 20 (Best.-Nr. 31003300) bendtigt.

-200 mm Liénge / @ 4 mm (Best.-Nr. 31004360)

-300 mm Linge / @ 4 mm (Best.-Nr. 31004365)

Biirsten-Elektrodenpaar M 25-100/300

Die beiden Biirsten-Sonden aus V2A-Stahl wurden speziell fir
Tiefenmessungen und Schichtmessungen in harten, abgebundenen
Baustoffen ohne Verwendung von zusatzlichen Kontaktmitteln entwickelt.

- 100 mm Lange (Best.-Nr. 31003740)

& & - 300 mm Lange (Best.-Nr. 31003743)
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Messkabel MK8 — Lange: 1m (Best.-Nr. 31006210)

Zum Anschluss von Elektroden zur Widerstandsmessung

Verbindungskabel MK 26 — Lange: 1,80 m (Best.-Nr. 31016920)

o} Zur Gerateverbindung mit einem USB-Port

Baufeuchte-Elektrode B 65 BL (Best.-Nr. 31013774)

(@) Die B 65 BL ist ein elektronischer Baufeuchteindikator zum zerstérungsfreien
Messen in Baustoffe nach dem Dielektrizitatskonstante-/ Hochfrequenz-
Messverfahren. Sie ist ein ideales Vorprifgerdt fur alle CM-Gerdte und
widerstandsbasierten Messgerate.

Anwendungsbereich fiir 4-pol. Geratebuchsen

Ausfiihrung B 55 BL (Best.-Nr. 31013755): Die B 55 BL muss Uber ein
Adapterkabel an die 4-pol. Gerdtebuchse angeschlossen werden.

Anwendungsfille

. Feuchtemessung mit dem Kugelkopf in der Wand, Decke oder dem
FuBboden
. Zerstorungsfreie Baufeuchte-Messung mit der Kugelelektrode
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14.2 Zubehor Holzfeuchtemessung .

Priifadapter Holzfeuchte (Best.-Nr. 31006070)

Prifadapter fir Holzfeuchte, zur Kontrolle von Holzfeuchte-Messgeraten mit
Zubehor.

Z|¢

Einschlag-Elektrode M 20 (Best.-Nr. 31003300)

Die Einschlag-Elektrode M 20 besteht aus schlagfestem Kunststoff und ist fiir
Messungen von Holzstirken bis zu 50 mm geeignet (z.B. Schnittholz,
Spanplatten, Holzfaserplatten). Bei Erstauslieferung der Einschlag-Elektrode
M 20 sind der Lieferung je 10 Ersatzspitzen mit 16 und 23 mm Lange
beigefligt.

Nachbestellung Elektrodenspitzen, Verpackungseinheit 100 Stiick:

-16 mm lang (Best.-Nr. 31004610) mit 10 mm Eindringtiefe

-23 mm lang (Best.-Nr. 31004620) mit 17 mm Eindringtiefe

Nachbestellung Hutmutter, Verpackungseinheit 1Stiick:

- Best.-Nr. 31003510

!| m Einsteck-Elektrodenpaar M 20-HW 200/300

Das Einsteck-Elektrodenpaar eignet sich fir die Messung in Spanen,
Holzwolle und Schittgiitern. Die Einsteck-Elektroden sind nur in Verbindung
'l l' mit der Einschlag-Elektrode M 20 sinnvoll einsetzbar.

Die Elektrodenspitzen sind in zwei Langen verfiigbar:
-200 mm [L] x 4 mm [@] (Best.-Nr. 31004350)

-300 mm [L] x 4 mm [@] (Best.-Nr. 31004355)
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Oberflaichen-Messkappen M 20-OF 15 (Best.-Nr. 31004315)

= Das Oberflachen-Messkappenpaar ist fiir Feuchtemessungen an Oberflachen
= ] ohne Beschaddigung des Messgutes in Verbindung mit der Elektrode M 20
geeignet (z.B. Furniere, Massiv- bzw. Mehrschichtparkett). Tiefenwirkung 2 —
5mm.

Nachbestellung Kunststoff-Messwertaufnehmer, Verpackungseinheit 4 Stiick:

- Best.-Nr. 31004316

Umriistsatz M 20-DS 16 (Best.-Nr. 31004310) und Umriistsatz M 20-DS 16-i
i'Lj l} (Best.-Nr. 31004311) in Verbindung mit Einschlag-Elektrode M 20

Der Umriistsatz M 20-DS 16 wird zur Holzfeuchte-Messung in Holzern bis 30
mm Dicke verwendet. Die besonders diinnen Spitzen (1.6 mm [@])
hinterlassen kaum sichtbare Einstichstellen im Material (z.B. Sockelleisten
oder Furniere).

*‘ Mit dem Umriistsatz M 20-DS 16-i wird der Einfluss von Oberflachenfeuchte
‘ bei der Messung verringert. Die isolierten Elektroden-Muttern eignen sich
auch sehr gut fiir die Messung von Holzfaserdammplatten.

Einstech-Elektrode M 19 (Best.-Nr. 31003400)

Die Einstech-Elektrode M 19 besteht aus schlagfestem Kunststoff und ist fir
Messungen von fertig verputzten Warmedammverbundsystemen (z.B.
Holzfaserdammestoffe) geeignet.

Bei Erstauslieferung der Einstech-Elektrode M 19 sind der Lieferung 10
teflonisolierte Elektrodenspitzen a 60 mm Lange beigefiigt.

Nachbestellung Elektrodenspitzen mit isoliertem Schaft, Verpackungseinheit
10 Stiick:

-45 mm lang (Best.-Nr. 31004550) mit 25 mm Eindringtiefe
-60 mm lang (Best.-Nr. 31004500) mit 40 mm Eindringtiefe

Nachbestellung Hutmutter, Verpackungseinheit 1Stiick:

- Best.-Nr. 31003510

Nachbestellung Elektrodentrager, Verpackungseinheit 1Stick:

- Best.-Nr. 31003509
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Ramm-Elektrode M 18 (Best.-Nr. 31003500)

= Die Ramm-Elektrode M 18 besteht aus korrosionsbestandigem V2A-Stahl und
<P ist fiir (Tiefen-) Messungen in bis zu 180 mm starken, bzw. harten Holzern,
Holzfaserddmmstoffen und Holzverbundstoffen geeignet.

l ‘ Bei Erstauslieferung sind der Ramm-Elektrode M 18 je 10 Ersatzspitzen mit 40
und 60 mm Lange (nicht isoliert) beigefiigt.

Nachbestellung Elektrodenspitzen (nicht isoliert), Verpackungseinheit 100

-40 mm lang (Best.-Nr. 31004640) mit 34 mm Eindringtiefe

-60 mm lang (Best.-Nr. 31004660) mit 54 mm Eindringtiefe

Elektrodenspitzen mit isoliertem Schaft, Verpackungseinheit 10 Stiick:
-45 mm lang (Best.-Nr. 31004550) mit 25 mm Eindringtiefe e
Y A ” »
-60 mm lang (Best.-Nr. 31004500) mit 40 mm Eindringtiefe
Nachbestellung Hutmutter, Verpackungseinheit 1Stick:
4.

- Best.-Nr. 31003510
Nachbestellung Elektrodentrager, Verpackungseinheit 1Stiick:

' ' - Best.-Nr. 31003509

Messkabel MK8 — Ldange: 1m (Best.-Nr. 31006210)

Zum Anschluss von Elektroden zur Widerstandsmessung

O Verbindungskabel MK 26 — Lange: 1,80 m (Best.-Nr. 31016920)

Zur Gerateverbindung mit einem USB-Port.

Hydromette®BL E 2 Version 1.0 62



14.3 Zubehor Temperaturmessung l 'l‘

;”! Yodll

Einstech-Temperaturfiihler ET 15 BL (Best.-Nr. 31013166)

Der ET 15 BL ist ein einfacher Einstech-Temperaturfiihler zur Messung von
Temperaturen in halbfesten Werkstoffen (z.B. Gefriergut), Schittgitern,
Flissigkeiten sowie zur Messung von Kerntemperaturen in einem Bohrloch.

Anwendungsbereich fiir 4-pol. Gerdatebuchsen

Ausfihrung ET 10 BL (Best.-Nr. 31013165): der ET 10 BL muss Uber ein
Adapterkabel an die 4-pol. Gerdtebuchse angeschlossen werden.

Oberflachen-Temperaturfiihler OT 110 BL (Best.-Nr. 31013171)

Der OT 110 BL ist ein Spezialfihler mit besonders geringer Masse zur
Messung von Temperaturen an Oberflachen. Er besitzt eine gefedert
gelagerte Fihlerspitze mit thermischer Trennung und daraus resultierender
optimierter Messwerterfassung, z.B. an massiven Wandoberflachen.

Anwendungsbereich flr 4-pol. Gerdtebuchsen

Ausfiihrung OT 100 BL (Best.-Nr. 31013170): der OT 100 BL muss Uber ein
Adapterkabel an die 4-pol. Gerdatebuchse angeschlossen werden.

TT 45 BL Tauch- und Rauchgas-Temperaturfiihler (Best.-Nr. 31013181)

Der TT 45 BL ist ein robuster Tauch- und Rauchgasfiihler zur
Temperaturmessung in Flissigkeiten oder zahflissigen Materialien, z.B.
Leime, HeiRkleber, oder in Asphalt bzw. Teer.

Anwendungsbereich flr 4-pol. Gerdtebuchsen

Ausfiihrung TT 40 BL (Best.-Nr. 31013180): der TT 40 BL muss Uber ein
Adapterkabel an die 4-pol. Geratebuchse angeschlossen werden.
Adapterkabel AK2 NM-AE fiir 4-pol. Gerdtebuchse (Best.-Nr. 31016732)

Zur Verbindung der 3,5 mm Klinkenbuchse mit den Geraten mit 4-pol.
Geratebuchse.
Lange: ca. 165 mm

Anschluss fir Anschluss fiir 4-pol.
3,5 mm Geratebuchse
Klinkenbuchse (an roter Markierung

einrasten)
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15 Anhang

15.1 Material-Tabelle

Material ID Materialbezeichnung
0 Anzeige in Digits / Scan-Modus resistiv
11 Zementestrich in Gew.- %
12 Anhydritestrich in Gew.-%
14 Zementmortel in Gew.-%
15 Kalkmortel in Gew.-%
17 Gipsputz in Gew.-%
18 Zementestrich in CM-%
19 Kalksandstein in Gew.-%
21 Styropor in Gew.-%
50 Anhydritestrich in CM-%
51 Gasbeton (Hebel) in Gew.-%
52 Gipsestrich in Gew.-%
53 Gipsestrich in CM-%
54 Gipsputz in CM-%
55 Kalkmortel in CM-%
56 Kork, gepresst in Gew.-%
57 Steinholz in Gew.-%
58 Zementmortel in CM-%
59 Gasbeton (YTONG PPW4) in Gew.-%
60 Backstein Ziegel in Gew.-%
65 Beton C20/25 in Gew.-%
69 Kork, natur in Gew.-%
70 Holzzementestrich in Gew.-%
71 Glas-/ Mineralwolle in Gew.-%
0 Anze.ige in Qigits / Sca.n-Modus kapazitiv
(nur in Verbindung mit Baufeuchte-Elektroden)
Material ID Holzsorten
2 Sorte 2
3 Sorte 3
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15.2 Anzeigewerte (kapazitive Digits) in Abhangigkeit von der

Materialrohdichte
Entsprechende relative Luftfeuchte in %
30 50 70 80 90 95 100
Anzeige in Digits* / **
Rohdichte sehr normal halb- feucht sehr feucht nass
kg/m3 trocken trocken trocken
bis 600 10-20 20-40 40-60 60— 90 90-110 Uber 110
600 bis 1200 20-30 30-50 50-70 70-100 100-120 Uber 120
1200 bis 1800 20-40 40-60 60— 80 80-110 110-130 Uber 130
Uber 1800 30-50 50-70 70-90 90-120 120-140 Uber 140

* Digitwerte sind dimensionslose Messwerte und keine realen Feuchtewerte in %
**Bei den Anzeigewerten (Digits) in Abhangigkeit von der Materialrohdichte handelt es sich um Digits-Messungen mit den
Baufeuchte-Elektroden

15.2.1 Orientierungswerte

Zur Orientierung tiber die zu erwartende Anzeige dienen folgende Angaben als Anhaltspunkte:

Wohnraume Kellerrdume (Altbau)
trocken 20 - 40 Digits trocken 40 - 60 Digits
feucht 80 - 140 Digits feucht 100 - 150 Digits

Taupunktunterschreitungen oder Kondensat an der zu messenden Oberflache
konnen hohere Anzeigewerte verursachen und somit die Wand feuchter
erscheinen lassen als es tatsachlich der Fall ist! Daher ist es immer sinnvoll

zusatzlich eine Raumklimaerfassung und Taupunktberechnung durchzufiihren
INFORMATION  (Hydromette BL Compact TF-IR 2, TF 3 & RH-T). Dies kann Fehlinterpretationen
verhindern. Bei Anzeigen Uber 130 Digits ist je nach Rohdichte schon mit
beginnender Kondensation (bzw. Flissigwasservorkommen) zu rechnen.

Je nach Uberdeckungshdhe kann es bei Metall im Untergrund (Eisenarmierung, Leitungen, Rohre,
Putzschienen usw.) zur Erhéhung des Messwertes kommen. Dies ist bei der Beurteilung der
Anzeigewerte in Abhangigkeit von der Uberdeckung zu beachten.
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15.3 Anzeigewerte (kapazitive Digits) nach Gewichtsprozenten bzw.
CM-Prozenten

Anzeige in Digits ** | 40 50 60 70 80 90 100 110 120 | 130
Zementestrich Gew-% | 1,8 2,2 2,7 3,2 3,6 4,1 4,5 5,0 5,5 5,9

CM-%| 07 |10 | 1,4 | 1,8 | 2,1 | 2,5 2,9 3,2 3,6 4,0
Anhydritestrich Gew-% | 0,1 | 0,3 | 06 | 1,0 | 14 | 1,8 2,2 2,5 2,9 3,3

CM-%| 01|03 |06 | 10| 14 | 1,8 2,2 2,5 2,9 3,3
Beton C12/15, Gew-% 1,3 119 | 25 | 32 | 3,8 4,4 5,0 5,6 6,2
C20/25, C30/37

CM-% 0,3 0,8 1,3 1,7 2,2 2,7 3,2 3,7 4,2
Zementmortel Gew-% | 1,8 2,7 3,5 4,6 6,0 7,0 7,8

CM-%| 06 | 15| 23 | 3,1 | 40 | 48 5,6
Kalkmortel Gew-% | 0,6 | 2,0 | 3,3 | 4,5

CM-% | 0,6 | 20 | 3,3 | 4,5
Kalk-Zement- Gew-% | 2,2 | 3,6 | 50 | 6,4 | 7,8 | 9,2 10,6 | 11,0
Putzmortel

CM-% | 15 | 27 | 40 | 52 | 64 | 7,6 8,8 10,0
Gipsputz Gew-% | 0,3 | 05 | 1,0 | 20 | 3,5 | 65 | 10,0

CM-%| 03|05 )| 10| 20| 35| 65| 10,0

**Bei den Anzeigewerten (Digits) nach Gewichtsprozenten bzw. CM-Prozenten handelt es sich um Digits-Messungen mit
den Baufeuchte-Elektroden

15.4 Holzfeuchtegleichgewicht

Holzfeuchtegleichgewicht
Lufttemperatur in °C
10°C 15°C 20°C 25 °C 30°C
Relative Luftfeuchte Holzfeuchtigkeit
20% 4,70% 4,70% 4,60% 4,40% 4,30%
30% 6,30% 6,20% 6,10% 6,00% 5,90%
40% 7,90% 7,80% 7,70% 7,50% 7,50%
50% 9,40% 9,30% 9,20% 9,00% 9,00%
60% 11,10% 11,00% 10,80% 10,60% 10,50%
70% 13,30% 13,20% 13,00% 12,80% 12,60%
80% 16,20% 16,30% 16,00% 15,80% 15,60%
90% 21,20% 21,20% 20,60% 20,30% 20,10%
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15.5 Tabelle Holz-Temperaturkompensation

Messwerte
4|5 |6 | 7 | 8 9 |10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17
10 [ 7,0 | 85|95 | 11,0 | 12,0 | 13,5 | 14,5 | 16,0 | 17,0 | 185 | 19,5 | 20,5 | 22,0 | 23,0
-5(65]75][90]100] 11,0125 | 135|150 | 160 | 17,5 | 185 | 19,5 | 20,5 | 22,0
0 |[60|70][85] 95 [105] 11,5130 140] 150|165 | 17,5 | 18,5 | 19,5 | 21,0
o |*5[55]65[75]| 85 |95 [110]120[13,0[ 140150 165|175 [ 185|200
°= +10 [50]60]70] 80 | 90 | 105 11,5 [ 12,0 | 13,0 14,0 | 155 | 16,5 | 17,5 | 19,0
"~ |+15|45|55|65| 75|85 |95 |105[115[125 (135145155165 | 180
2 [+20]40|50]60] 70 | 80 | 90 [ 100|110 ] 12,0 13,0 | 140 | 150 | 160 | 17,0
g +25 [35(45[55| 65| 75 | 85 | 95 | 10,5 | 11,5 | 12,5 | 13,5 | 14,5 | 155 | 16,5
Q [430(30/[40(50]60]| 70|80 /|90]| 95 |105]11,5] 125|135 145|155
§ +35[25(35[45|55 |65 | 75|85 | 90 |100] 11,0120/ 13,0 14,0 | 15,0
N [+a025(35[40] 50|60 70 75|85/ 95 |105 11,5 12,0 | 13,0 14,0
;.? +45 [20[30](35| 45 |55 |65 75|80 90 [100]11,0][115] 12,5 | 13,0
+50 [ 2,0]25(30] 40 [ 50|60 70| 75|85 | 95 |105] 11,0 12,0 125
+55 [ 1,5]25(30 40 [ 50 55|65 70| 809095 [105]11,5 120
+60 | 1,0[20|25] 35|45 | 506065 75]85]|90]100]105]|115
wirkliche Holzfeuchte in %
Messwerte
18 [ 19 [ 20 [ 21 [ 22 [ 23 [ 24 [ 25 [ 26 [ 27 [ 28 | 29 | 30
10 | 24,5 | 255 | 27,0 | 280 | 29,5 | 30,5 | 32,0 | 33,0 | 34,5 | 35,5 | 36,5 | 38,0 | 39,0
-5 | 230|240 255 | 265|280 290|305 315325340350/ 360|370
0 | 220230245 255|265 | 275|290 300]|310](325]335]|345 | 355
o |*5 | 205 | 215|230 | 240|250 | 260|275 (285|295 |31,0 320 330|340
°: +10 | 19,5 | 20,5 | 22,0 | 23,0 | 24,0 | 25,0 | 26,0 | 27,0 | 28,0 | 29,5 | 30,5 | 31,5 | 32,5
— |+15 | 190 | 200 | 21,0 | 220 | 23,0 | 24,0 | 250 | 26,0 | 27,0 | 28,0 | 29,0 | 30,0 | 31,0
D |+20 | 180 | 190 | 200 | 21,0 | 22,0 | 23,0 | 24,0 | 250 | 26,0 | 27,0 | 28,0 | 29,0 | 30,0
g +25 | 17,0 | 180 | 19,0 | 20,0 | 21,0 | 22,0 | 23,0 | 24,0 | 250 | 26,0 | 27,0 | 27,5 | 29,0
g— +30 | 16,5 | 17,0 | 18,0 | 19,0 | 20,0 | 21,0 | 22,0 | 23,0 | 24,0 | 25,0 | 25,5 | 26,5 | 27,5
@ [+35 | 160 | 165 | 17,5 | 180 | 19,0 [ 20,0 | 21,0 | 22,0 | 23,0 | 240 | 245 | 255 | 265
= | +40 [ 150 155|165 | 17,5 | 18,5 | 19,5 | 20,0 | 21,0 | 22,0 | 23,0 | 23,5 | 24,5 | 25,5
;.? +45 | 14,0 | 150 | 15,5 | 16,5 | 17,5 | 18,5 | 19,0 | 20,0 | 21,0 | 22,0 | 22,5 | 23,5 | 2455
+50 | 13,5 | 14,5 | 150 | 16,0 | 17,0 | 18,0 | 185 | 19,5 | 20,5 | 21,0 | 22,0 | 22,5 | 23,5
+55 | 13,0 | 13,5 | 14,5 | 150 | 16,0 | 17,0 | 17,5 | 18,5 | 19,5 | 20,0 | 21,0 | 21,5 | 22,5
+60 | 12,5 | 13,0 | 14,0 | 14,5 | 15,5 | 16,5 | 17,0 | 18,0 | 19,0 | 19,5 | 20,5 | 21,0 | 22,0
wirkliche Holzfeuchte in %
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15.6 Umrechnungstabellen fiir Baustoffe (Widerstandsdigits)

Die Umrechnungswerte nachstehender Tabellen/Grafiken verstehen sich als Feuchtigkeitsgehalt in
Gewichtsprozenten (Gew.-%) bezogen auf den Trockenzustand. Teilweise sind auch Umrechnungen
in CM-% moglich.

Die Grundlagen fiir die nachstehenden Tabellen wurden von verschiedenen Institutionen erstellt, u.
a.von der

e Forschungs- und Materialprifungsanstalt fir das Bauwesen an der Universitat Stuttgart,
e Firma Elastizell, Hamburg-Wilhelmsburg,
e Firma Bayerisches Duramentwerk, Niirnberg

sowie dem

e Forschungs- und Untersuchungszentrum fiir Bauwerke und 6ffentliche Arbeiten, F-Paris.

Ausgleichsfeuchtewerte

Die in den folgenden Tabellen/Grafiken dargestellten Bereiche bedeuten:

Umgebungsklima % r.F. @ 70 a0 100
= =

Materialzustand Trocken Ausgleichsbereich | Feucht

Heller Bereich: Trocken Ausgleichsfeuchte erreicht

Hell-Dunkel: Ausgleichsbereich Vorsicht! Diffusionsunfdhige Belage oder Kleber sollten

noch nicht verarbeitet werden!

Dunkler Bereich: Feucht Be- oder Verarbeitung mit sehr hohem Risiko!

Bitte beachten Sie, dass der vollstandige Feuchteausgleich bei Baustoffen meist erst nach 1 - 2 Jahren
eintritt. Entscheidend hierfir sind die direkte Abschottung (Dampfsperre) sowie die langfristig
umgebende Feuchte.
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Zementmortel
10 0 0 Anzeige
[ 1 l 1 I 1 ] 1
' 1', Gew.-%
1 - 2 * 3 * 4 CM'%
Kalkmortel
10 m 0 40 50 0 0 W Anzeige
| ] 1 1 | | | | &
Gew.-%
CM-%
Anzeige
Gew.-%
CM-%
Beton C16/20 (B15)
10 2 0 40 hou 0 Anzeige
I R N T (T T NN TR SN SR NN A
T
l i Gew.-%
- 1 CM'%
Beton C20/25 (B25)
10 .Y LY 40 0 0 0 Anzeige
: 1 | | - | | - | | |
I T | Gew.-%
1 13 2
- 1 * CM'%
Beton C30/37 (B35)
10 2 0 40 S0 oy 0 20 Anzeige
I [ T T T T R | |
T ..._..:::::i H B
15 !2 25 ; Gew.-%
* 1 * 2 CM-%
Gasbeton
10 o) 20 40 0 @ 70 0 Anzeige
— LT 11 1 | | 8
— T T T T T T T T T 1T T TTT1I] 1
4 6 g 10 12 4 16 1820 25 Gew.-%
Zementgebundene Spanplatten
1 I 1 I 1 I 1 I 1 | 1 I [ I 1 I
I | L L I L || I | | ] | l I
5 10 15 0 Gew.-%
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Holzweichfaserplatten, Bitumen

10 20 20 40 0 [ 0 0 Anzeige
PR I T AT N T NN T T T AT S
| ]
| ! | o
10 20 0 Gew.-%
Kork
10 b1} 0 40 0 1] 70 20 Anzeige
: | | I L | L | | L L I
I | L | ! | 0
o 0 30 Gew.-%
Styropor
10 0 0 40 50 60 70 20 Anzeige
U N T NN T N TR NN TN NN SN SN SR S T I
lllllllll]lllII
6 0 15 0 Gew.-%

Zementestrich

ohne Zusatz oder mit Abbindebeschleuniger

1] o 40 0 &0 0 0 Anzeige
[ 1 | ? PR I T N T I__L____,,I__;J-'Ll g
T T
o ,-!- . Ji Gew.-%
- 1 - CM'%

Zementestrich
kunststoffmodifiziert

K o k1] &0 1] €0 1] 0 Anzeige
I 1 I 1 ] 1 I 1 I _;__I_.——]'— I 1 I ] [ l
, | ' P! Gew.-%
BL ] 2 s 4
5 . L CM-%

Zementestrich
mit Bitumen-Zusatz

T Ty T T T Anzeige
| 1 [l [ 1 ] |
l —— ]
;1 }’ | ! Gew.-%
L] 4 4.4
2 s 3 ® CM-%

O 2 BV 4 XN ®@ W W Anzeige
PR AN TR AN NN NN T NN TR NN S SN RN N S

I T T T [ T T T T I T T T T I
0% 1 15 9 Gew.-%
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X 30 Anzeige
l 1 | 1 I L I L
ro Gew.-%
. 1 . 2 + 3 CM-%
Gipsestrich
10 .4 Ky 40 0 Ly Y 20 Anzeige
1 l 1 l L l 1 l L l L l L l 1
| : ___‘__.-ol-'-"‘_ i : ] : : i ;:i'f“;z : i II |
_0,
os 1 18 2 28 3 4 56 Gew.-%
é 1 . 2 e+ 3 4 56 CM-%
Elastizell-Estrich
10 p.4J 0 40 0 @ n Q0 Anzeige
PO A W I VOO T TR YO WO S TN SO T T 2ol
| I ' I_,.,.e-']"‘"‘_[ ‘] i ] ' [ ‘] ' ] |
1 2 3 4 5 6 7 g Gew.-%
Holzzementestrich
10 0 0 Anzeige
! 1 l 1 I 1 l 1
| ! T T o
6 7 g Gew.-%
Steinholz nach DIN
10 0 2 Anzeige
PR I T N TR
[
| | ||
12 Gew.-%

In den Umrechnungstabellen nicht enthaltene Bau- oder Démmstoffe

Baustoffe, wie z. B. Ziegelstein, Kalksandstein etc., konnen aufgrund ihrer unterschiedlichen
Mineralbeimengungen oder Brenndauer nicht mit der tGblichen Genauigkeit gemessen werden. Dies
bedeutet jedoch nicht, dass Vergleichsmessungen im gleichen Baustoff und am gleichen Objekt nicht
aussagefahig sind.

Durch unterschiedlich hohe Anzeigewerte kann z. B. ein Feuchtigkeitsfeld (Wasserschaden) in seiner
Ausdehnung lokalisiert oder durch vergleichende Messungen an trockenen Innenwénden und
feuchten AuBenwanden Austrocknungsfortschritte festgestellt werden.

Dammstoffe, z. B. Stein-/Glaswolle, Kunststoffschdume, etc., kénnen in trockenem Zustand aufgrund

ihrer hohen Isolationsfahigkeit nicht genau gemessen werden. Meist werden hier Messwerte (standig
laufende Werte) durch korpereigene Statik vorgetduscht bzw. Minuswerte angezeigt
(gerateabhangig). Feuchte bis nasse Dammstoffe werden relativ gut erkennbar im Bereich von 20 -
100 Digits angezeigt. Eine Umrechnung in Gewichts- oder Volumenprozente ist jedoch nicht moglich.
Wichtig ist hierbei, dass der Dammstoff nicht vollstandig durchstoRen wird. Da der unter dem
Dammstoff liegende Baustoff meist bereits vorher durchfeuchtet ist, kann bei durchgestoRener
Messelektrode ein falscher Wert angezeigt werden.
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15.7 Allgemeine Schlussbemerkungen

Die in der Betriebsanleitung enthaltenen Hinweise und Tabellen {ber zuldssige oder (bliche
Feuchtigkeitsverhaltnisse in der Praxis sowie die allgemeinen Begriffsdefinitionen wurden der
Fachliteratur entnommen. Eine Gewahr fir die Richtigkeit kann deshalb vom Hersteller des
Messgerates nicht ibernommen werden.

Die aus den Messergebnissen fiir jeden Anwender zu ziehenden Schlussfolgerungen richten sich nach
den individuellen Gegebenheiten und den aus seiner Berufspraxis gewonnenen Erkenntnissen. In
Zweifelsfallen, zum Beispiel in Bezug auf die zuldssige Feuchtigkeit in Anstrichuntergriinden oder fir
Estrich-Untergriinde bei der Verlegung von FuBbodenbeldgen, wird empfohlen, sich an den
Hersteller des Anstrichmittels bzw. des Bodenbelages zu wenden, sowie die Empfehlungen der
Fachverbande/Innungen zu berticksichtigen.

Zu beachten:

Die Anwendungshinweise fiir Gerat und eventuelles Zubehor sollten genau beachtet werden, da
vermeintliche Handhabungsvereinfachungen haufig zu Messfehlern fihren.

Technische Anderungen vorbehalten- Stand: August 2026

GHNN MESS5S- U . REGELTECHNIK GMBH

m. 7 R H RSTR TER h nn
- g

Verkauf Mational: TELEFON 07156-4907-0 TELEFAX 07156-4907-40 E-MAIL: verkauf@gann.de
Verkauf International: TELEFOMN +49-7156-4907-0 TELEFAX +49-7156-4907-48 E-MAIL: sales@gann.de
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16 EU-Konformitatserklarung c €

Dokument-Nr. / Bestell-Nr.: 30011310

Produktbezeichnung: HYDROMETTE BL E 2

Fiir das nachfolgend bezeichnete Messgerat und das zugehorige Zubehor wird bestatigt, dass sie den
wesentlichen Schutzzielen entsprechen und bei bestimmungsgemafer Verwendung den
Anforderungen der folgenden Richtlinien entsprechen.

2014/30/EU EMV Richtlinie

2011/65/EU RoHS
Es wurden die folgenden harmonisierten Standards angewandt:
EN 61326-1:2021 Allgemeine EMV Anforderungen

EN IEC 63000 : 2018 Beschrankung von gefédhrlichen Stoffen

Diese Erklarung wird fur

Gann Mess- u. Regeltechnik GmbH
Schillerstr. 63
70839 Gerlingen

Germany
abgegeben durch:

Name: Michael Gann
Stellung im Betrieb: Geschaftsfihrer

Ort / Datum: Gerlingen, den 24.08.2026

K~

(Rechtsgiltige Unterschrift)
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